
ZMLUVA O DIELO 
uzavretá podľa ust. § 536 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

číslo zmluvy: 
(ďalej len „Zmluva") 

Článok I. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1. Objednávateľ: Mesto Martin 
Zastúpený: Ján Danko - primátor mesta 
Sídlo: Námestie S. H. Vajanského č. 1, 036 49 Martin 
IČO: 00 316 792 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s., Martin 
Číslo účtu: IBAN SK 53 0900 0000 0051 0865 8958 
BIC kód banky: GIBASKBX 
(ďalej len „objednávateľ") 

1.2 Zhotoviteľ: IS - Industry Solutions, a.s. 
Sídlo: M.R. Štefánika 129, 010 01 Žilina 
Zástupca vo veciach zmluvných: Ing. Jozef Mihalčin, predseda predstavenstva 

Ing. Tibor Baranec, člen predstavenstva 
Ing. Jana Salvová, člen predstavenstva 

IČO: 47 373 288 
IČ DPH: SK2023844801 
OR: Okresného súdu Žilina, Oddiel: Sa, Vložka: 10805/L 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN: SK41 0900 0000 0050 6064 2622 
SWIFT: GIBASKBX 
Zást.vo veciach realizácie diela: Ing. Martin Rohutný 
Kontaktný email: martin.rohutny@issk.sk 
Telefónne číslo: +421 907 732 887 

(ďalej len ako „Zhotoviteľ") 

(spolu Objednávateľa Zhotoviteľ aj len ako „Zmluvné strany") 

Článok II. PREAMBULA 

2.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zaistiť všetkými možnými prostriedkami, aby nedochádzalo ku korupčným 
konaniam v rámci obchodných vzťahov. Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku 
korupcii na všetkých úrovniach a vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie 
v súlade s protikorupčnými zákonmi. 

2.2 Objednávateľ ako verejný obstarávateľ na predmet plnenia podľa tejto Zmluvy použil postup 
verejného obstarávania - nadlimitná zákazka, pričom Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania bolo 
uverejnené vo Vestníku verejného obstarávania č. 131/2024 zo dňa 09.07.2024 pod značkou 16459-MST 
a v Úradnom vestníku verejného obstarávania č. OJ S 130/2024 zo dňa 05.07.2024. Do predmetného verejného 
obstarávania predložil ponuku aj Zhotoviteľ. Na základe vyhodnotenia ponúk predložených do uvedeného 
postupu zadávania zákazky, Zmluvné strany uzavretím tejto zmluvy prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a 
spôsob realizácie predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. 

2.3 Zhotoviteľ ku dňu uzavretia tejto Zmluvy musí byť registrovaný v registri partnerov verejného sektora 
v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov. Zhotoviteľ ku dňu uzavretia tejto zmluvy je registrovaný v registri partnerov 
verejného sektora pod číslom vložky: 18886, dátum zápisu: 19.07.2024. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje byť 
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registrovaný v registri partnerov verejného sektora v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z. 
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov po celú dobu platnosti 
a účinnosti tejto Zmluvy. 

2.4 Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou 
predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy, že je v celom rozsahu oboznámený s projektovou dokumentáciou na 
dielo, a že disponuje potrebným technickým a personálnym zabezpečením pre kvalitné a včasné vykonanie 
predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. 

2.5 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že spĺňa všetky podmienky a požiadavky stanovené v 
tejto Zmluve, že je oprávnený túto Zmluvu uzatvoriť a že je spôsobilý riadne a včas plniť všetky povinnosti a 
záväzky z nej vyplývajúce. 

Článok III. PREDMET ZMLUVY 

3.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo „Zvýšenie energetickej 
efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Martin", ktoré zhotoviteľ vykoná po nasledovných 
mestských častiach mesta Martin-svetelných oblastiach: 

Svetelné oblasti: 

1. Priekopa 2. Záturčie 3. Stráne 4. Podháj 

5. Košúty 6. Sever 7. Stred 8. Jahodníky 

9. Ľadoveň 10. Tomčany, 11. Cesta 1/65 

a ktorého špecifikácia je uvedená v čl. III. ods. 3.2 až ods. 3.9 tejto Zmluvy a v Prílohe č. 1 Zmluvy, v termíne a 
cene podľa tejto Zmluvy a záväzok objednávateľa vykonané časti diela prevziať a zaplatiť cenu diela, a to za 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 

3.2 Rozsah diela, jeho kvalita a konštrukčné riešenie je určené: 

3.2.1 Popisom dodávaného materiálu vrátane jeho inštalácie a činností pri realizácii diela predložených 
Objednávateľom v súťažných podkladoch, vrátane ich vysvetlení, ako podklad pre spracovanie cenovej 
ponuky do súťaže o uzavretie tejto Zmluvy o dielo; 

3.2.2 Projektovou dokumentáciou, vypracoval: Žilinská Univerzita v Žiline, Fakulta elektrotechniky 
a informačných technológií, Katedra mechatroniky a elektroniky, Univerzitná 8215/1, 010 26 Žilina. 
Ing. Peter Ďurana, PhD. 

3.2.3 Špecifikáciami a množstvami dodávaného materiálu vrátane jeho inštalácie uvedenými v rozpočte, 
ktorý je Prílohou č. 1 tejto Zmluvy; 

3.2.4 Platnými technickými normami STN a EN. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že mu je známy rozsah dodávky a výkonov vyžadovaných touto Zmluvou a že sú mu 
známe všetky podstatné okolnosti na riadne a včasné vykonanie diela tak, ako bolo možné pri vynaložení 
primeranej odbornej starostlivosti zistiť a predpokladať z obsahu uvedených podkladov v čase predloženia 
súťažnej ponuky Zhotoviteľa. 

3.3 Predmetom tejto zmluvy je aj poskytovanie služieb prevádzky a podpory systému diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy verejného osvetlenia (ďalej „VO"),(kompletnej SMART infraštruktúry definovanej 
v projektovej dokumentácii uvedenej v ods. 3.2 bod 3.2.2 tohto článku tejto Zmluvy). V súvislosti s 
poskytovaním týchto služieb je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť pre Objednávateľa dodanie a inštaláciu softvéru 
špecifikovaného v projektovej dokumentácii uvedenej v ods. 3.2 bod 3.2.2 tohto článku tejto Zmluvy a 
v rozpočte, ktorý je Prílohou č. 1 tejto Zmluvy. Tieto služby je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť pre Objednávateľa 
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počas plnenia predmetu diela a po dobu 5 rokov nasledujúcich za sebou po odovzdaní ukončeného celkového 
diela, t. j. po odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela medzi Zmluvnými stranami podľa podmienok tejto 
Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto Zmluvy objednávateľovi priebežne pravidelne 
počas celého dohodnutého obdobia, pri zohľadnení všetkých podmienok podľa tejto Zmluvy tak, aby bol proces 
správy VO riadne a funkčne koordinovaný. Uvedené služby pozostávajú z: 

3.3.1 Prevádzka serverovej časti dodaného softwarového vybavenia systému diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy verejného osvetlenia na serveroch Zhotoviteľa príp. jeho subdodávateľa príp. 
vCLOUDe. Zhotoviteľ sa zaväzuje inštalovať a prevádzkovať dodaný software na vlastnej príp. inej 
infraštruktúre uvedenej vyššie a zabezpečiť predané riešenie technickú podporu (zálohovanie 
software a dát v ňom obsiahnutých, aktualizáciu software, správu prístupov). Zhotoviteľ technicky 
zabezpečí prístup určených zamestnancov Objednávateľa a jeho dodávateľov služieb do systému 
diaľkového ovládania a monitorovania sústavy verejného osvetlenia (pripojenie klientských aplikácií 
na serverovú časť). Správcovský prístup do systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO 
budú mať určení zamestnanci Objednávateľa. 

3.3.2 Zabezpečenie potrebných dátových prenosov medzi všetkými SMART prvkami Systému diaľkového 
ovládania a monitorovania sústavy VO. Zhotoviteľ si zmluvne zabezpečí potrebné dátové prenosy 
prostredníctvom mobilného signálu operátorov medzi všetkými prvkami systému diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy VO, kde to určuje projektová dokumentácia. 

3.3.3 Služby monitoringu všetkých SMART prvkov systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy 
VO (monitoring a testovanie správania, funkčnosti prvkov a dátových prenosov, upgrade a update 
software/firmware, fyzická kontrola stavu prvkov). Technická analýza svetelných bodov a následná 
konfigurácia monitorovania systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO (alarmy, 
udalosti, diagnostika, SMART komponenty, a pod. ) a riadenia ( stmievanie, udalosti, SMART 
komponenty) 

3.3.4 Preventívna profilaktika technológie riadenia v rozvádzačoch verejného osvetlenia vykonávaná lx 
ročne s vypracovaním protokolu o stave rozvádzača a systému diaľkového ovládania a monitorovania 
sústavy VO. 

3.3.5 Telefonická a online technická podpora zahŕňajúca telefonickú produktovo-technickú podporu 
pracovníkom objednávateľa pri odstraňovaní vzniknutých porúch v pracovných dňoch v čase od 8.00 -
16.00 hod. 

3.4 Súčasťou záväzku zhotoviteľa je aj vykonanie predpísaných skúšok kvality a funkčnosti jednotlivých 
častí diela a odovzdanie dokladov o zhotovení častí diela - Po realizačná dokumentácia kvality diela 
vypracovaná v zmysle Prílohy č. 13 projektovej dokumentácie (najneskôr ku dňu prevzatia každej jednotlivej 
časti diela (najmä, nie však výlučne Čestné prehlásenie zhotoviteľa o realizácii diela v zmysle projektovej 
dokumentácie, príslušných noriem a technologických postupov, stavebné denníky, atesty, certifikáty, 
potvrdenia o zhode CE, projekt skutočného vyhotovenia, manuály, záručné listy, pasporty, svetelno-technické 
výpočty, revízne správy elektroinštalácie, fotodokumentácia atď.). Základná forma je zaraďovací šanón (veľkosť 
prispôsobiť charakteru a množstvu dokumentácie). Predná strana bude obsahovať zoznam odovzdávanej 
dokumentácie. Jednotlivé dokumenty budú očíslované a zoradené v zmysle zoznamu dokumentácie z prednej 
strany. Fotodokumentáciu je zhotoviteľ povinný dodať objednávateľovi na CD alebo USB nosiči. Dokumentácia 
musí obsahovať všetky dokumenty podľa požiadavky objednávateľa. Dokumentácia musí ďalej obsahovať 
všetky potrebné náležitosti pre riadne odovzdanie diela, resp. pre potreby vydania kolaudačného rozhodnutia, 
ak sa také rozhodnutie bude vydávať. V prípade špeciálnych dokumentov je potrebné odsúhlasenie formy, v 
akej budú dokumenty odovzdané, so zástupcom objednávateľa, ktorého ako kontaktnú osobu oznámi 
objednávateľ zhotoviteľovi e-mailom na adresu uvedenú včl. I. tejto Zmluvy. Iná ako schválená dokumentácia 
nebude považovaná za odovzdanú a zhotoviteľovi tak nevzniká právo na vystavenie faktúry podľa čl. X. bod 
10.1. tejto Zmluvy, pokiaľ sa objednávateľ a zhotoviteľ písomne nedohodnú inak. Požadovaný počet odovzdanej 
dokumentácie je 2 x paré. 

3.5 Zhotoviteľ zhotoví dielo na vlastný náklad, vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a na vlastné 
nebezpečenstvo, s odbornou starostlivosťou, v súlade s touto Zmluvou a jej prílohami, v súlade s podmienkami 
povolenia na základe, ktorého sa dielo vykonáva, vyjadreniami dotknutých organizácií a subjektov, v súlade 
s platnými právnymi predpismi a záväznými technickými normami (STN a EN) a v súlade s projektovou 
dokumentáciou. 
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4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo po častiach v lehotách uvedených v harmonograme, pričom celkové 
dielo, t. j. dielo v rozsahu všetkých jeho častí, sa zhotoviteľ zaväzuje zhotoviť bez ohľadu na klimatické 
podmienky, ktoré nastanú počas zhotovovania diela v lehote najneskôr 12 mesiacov odo dňa odovzdania 
a prevzatia staveniska. Zmluvné strany sa dohodli, že sa budú riadiť harmonogramom, ktorý predloží zhotoviteľ 
objednávateľovi najneskôr ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Harmonogram vypracuje zhotoviteľ na 
týždennej báze, t. z. termíny jednotlivých dodaní materiálu vrátane jeho inštalácie budú v harmonograme 
nastavené v týždenných prehľadoch, pričom Zhotoviteľ je pri vypracovaní harmonogramu povinný zohľadniť 
záväzné míľniky zohľadňujúce rozdelenie diela na jednotlivé časti - svetelné objekty špecifikované v článku III. 
ods. 3.1 tejto Zmluvy. 

4.2 Objednávateľ odovzdá stavenisko Zhotoviteľovi naraz, jedným zápisom pre všetky svetelné oblasti 
a Zhotoviteľ je povinný stavenisko prevziať v termíne do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy. 

4.3 Zhotoviteľ zaháji vykonávanie diela vrátane jeho inštalácie dňom odovzdania a prevzatia staveniska. 
Zhotoviteľ je povinný pred samotným zahájením vykonávania diela vrátane jeho inštalácie vyhotoviť 
fotodokumentáciu stavu staveniska pri jeho prevzatí (ďalej len „pôvodný stav") a túto doručiť v elektronickej 
podobe Objednávateľovi na adresu uvedenú v čl. I tejto Zmluvy ako súčasť Po realizačnej dokumentácie kvality 
diela. 

4.4 Zhotoviteľ vyprázdni stavenisko postupne, po častiach v termínoch vždy do 3 pracovných dní od dňa 
odovzdania jednotlivých hotových častí diela. 

4.5 Objednávateľ nie je povinný Zhotoviteľa na dodržanie vyššie uvedených termínov upozorňovať. 
Nedodržaním termínu stanoveného v harmonograme, prípadne konečného termínu realizácie diela dochádza 
k omeškaniu Zhotoviteľa so všetkými dôsledkami podľa ustanovení Obchodného zákonníka a tejto Zmluvy. 

4.6 Objednávateľ sa zaväzuje k začatiu realizácie diela odovzdať Zhotoviteľovi projektovú dokumentáciu, 
špecifikovanú v čl. III. ods. 3.2 bod 3.2.2 tejto Zmluvy, dvakrát vtlačenej forme, stavenisko spôsobilé pre 
bezodkladné začatie a plynulé pokračovanie výstavby, právoplatné stavebné povolenie alebo iné povolenie, na 
základe ktorého sa dielo vykonáva a kópie vyjadrení správcov sietí a organizácii účastných konania o vydanie 
stavebného povolenia alebo iného povolenia, na základe ktorého sa dielo vykonáva. 

4.7 Kompletným dokončením celého diela t. j. vykonaním diela je stav, kedy došlo k odovzdaniu a prevzatiu 
poslednej časti diela - poslednej svetelnej oblasti bez vád a nedokončených prác, t. j. až po podpísaní 
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3.6 Veci pre zhotovenie diela, včítane subdodávok zabezpečuje Zhotoviteľ, ak sa Zmluvné strany osobitne 
nedohodnú inak. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v zmluvách uzatvorených so svojimi jednotlivými subdodávateľmi 
nebude dohodnutá tzv. výhrada vlastníctva, teda také ustanovenie, ktoré by stanovovalo, že zhotovované dielo 
alebo akákoľvek jeho časť je až do úplného zaplatenia ceny za dielo vo vlastníctve subdodávateľa. Dielo musí 
vždy priamo prechádzať do vlastníctva Objednávateľa podľa tejto Zmluvy. 

3.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať dielo po častiach, po jednotlivých svetelných oblastiach, ktoré určuje 
projektová dokumentácia, technická správa k projektu osvetlenia. 

3.8 Objednávateľ sa zaväzuje riadne dokončenú časť diela - svetelnú oblasť prevziať, a to na základe 
protokolu o odovzdaní a prevzatí časti diela v zmysle čl. IV. ods. 4.7 a 4.8 tejto Zmluvy, zaplatiť Zhotoviteľovi 
zmluvnú cenu diela za uvedenú svetelnú lokalitu spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve a poskytnúť 
Zhotoviteľovi spolupôsobenie potrebné pre plnenie záväzkov podľa tejto Zmluvy. 

3.9 Zmeny rozsahu, kvality a technických parametrov diela je možné vykonať len po vzájomnej písomnej 
dohode Zmluvných strán. Súčasne s dohodou o zmene diela môže byť dohodnutá zmena ceny diela 
(opodstatnené naviac práce a dodanie materiálu vrátane jeho inštalácie alebo menej práce a dodanie materiálu 

vrátane jeho inštalácie), v odôvodnených prípadoch aj úprava termínov plnenia, avšak tá musí byť v súlade 
s ustanovením § 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní. 

3.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať pri realizácii diela všetky podmienky na základe, ktorého sa dielo 
vykonáva a vo vyjadreniach dotknutých orgánov. 

Článok IV. ČAS PLNENIA 



protokolu o odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela oboma Zmluvnými stranami. Pokiaľ bude zistené, že 
odovzdávané dielo má vady alebo nedorobky (aj také, ktoré nebránia užívaniu), môže ho Objednávateľ 
odmietnuť prevziať. V prípade prevzatia diela so závadami a nedokončenými prácami sa za kompletné 
dokončenie celého diela považuje stav, kedy boli tieto odstránené, čo bolo oboma Zmluvnými stranami 
potvrdené. 

4.8 Pri odovzdaní a prevzatí každej jednotlivej časti diela - svetelnej oblasti spíšu Objednávateľ a Zhotoviteľ 
protokol o odovzdaní a prevzatí časti diela, ktorý obsahuje najmä: súpis zistených vád a nedorobkov, dohodu 
o opatreniach a lehotách na ich odstránenie, prípadne uplatnenie iných práv zo zodpovednosti za vady, ako aj 
vyhlásenie Objednávateľa, že odovzdanú časť diela preberá. Ak Objednávateľ odmieta dielo prevziať, spíšu obe 
Zmluvné strany zápisnicu, v ktorej uvedú svoje stanoviská a ich odôvodnenie. 

4.9 Súčasťou preberacieho protokolu o odovzdaní a prevzatí časti diela je súpis vykonaných prác a dodávok 
na príslušnej časti diela odsúhlasený oboma Zmluvnými stranami. V preberacom protokole o odovzdaní 
a prevzatí Časti diela zároveň Zhotoviteľ svojím podpisom potvrdí, že v prípade osôb, prostredníctvom ktorých 
príslušnú časť diela vykonal, nebol porušený zákaz nelegálneho zamestnávania. V prípade, že Zhotoviteľ 
odmietne v preberacom protokole o odovzdaní a prevzatí časti diela svojim podpisom potvrdiť túto skutočnosť, 
Objednávateľ je oprávnený odmietnuť prevziať príslušnú časť diela. 

4.10 Vlastníkom diela je Objednávateľ v súlade s § 542 ods. 1 Obchodného zákonníka. 

4.11 V zmysle § 544 ods. 1 Obchodného zákonníka, ak dôjde k zániku zmluvy z dôvodov, za ktoré 
Objednávateľ nezodpovedá, je Objednávateľ povinný uhradiť Zhotoviteľovi to, o čo sa Objednávateľ 
zhotovovaním veci obohatil. Výška tejto sumy bude určená dohodou Zmluvných strán. V prípade, že sa Zmluvné 
strany nedohodnú, bude určená znaleckým posudkom. Náklady na vyhotovenie znaleckého posudku bude 
znášať Zhotoviteľ. 

4.12 V zmysle § 544 ods. 2 Obchodného zákonníka, ak dôjde k zániku zmluvy z dôvodov, za ktoré 
Objednávateľ zodpovedá, je Zhotoviteľ oprávnený požadovať od Objednávateľa úhradu ceny vecí, ktoré 
Zhotoviteľ účelne obstaral a ktoré sa spracovaním stali súčasťou zhotovovanej veci, pokiaľ cena týchto vecí nie 
je zahrnutá v nároku Zhotoviteľa na cenu zníženú o to, čo Zhotoviteľ nevykonal podľa ustanovení tejto zmluvy. 
V prípade uplatnenia tejto požiadavky Zhotoviteľa, bude úhrada určená dohodou Zmluvných strán. V prípade, 
že sa Zmluvné strany nedohodnú, bude určená znaleckým posudkom. Náklady na vyhotovenie znaleckého 
posudku bude znášať Objednávateľ. 

4.13 Služby podľa článku III. ods. 3.3 tejto Zmluvy je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť pre Objednávateľa počas 
plnenia predmetu diela a po dobu 5 rokov nasledujúcich za sebou po odovzdaní ukončeného celkového diela, t. 
j. po odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela medzi Zmluvnými stranami podľa podmienok tejto Zmluvy. 

5.1 Zhotoviteľ vykoná dielo vrátane jeho inštalácie v celom rozsahu určenom pri uzavretí tejto Zmluvy na 
svoje náklady a nebezpečenstvo, vrátane odstránenia všetkých vád a nedorobkov, za dohodnutú cenu 

Celková cena diela (súčet Položky č. 1 a Položky č. 2 predloženého rozpočtu) 

3 414 584,52 EUR bez DPH, 

4 199 938,96 EUR s DPH 

(slovom: štyri milióny stodeväťdesiatdeväťtisícdeväťstotridsatbsem EUR, deväťdesiatšesť centov). 

5.1.1 Položka č.1 „Inštalácia prvkov sústavy verejného osvetlenia" (okrem služieb špecifikovaných v čl. III. 
ods. 3.3 tejto Zmluvy) 

3 234 764,52 EUR bez DPH, 

Článok V. CENA DIELA 
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3 978 760,36 EUR s DPH 

(slovom: tri milióny deväťstosedemdesiatosemtisícsedemstošesťdesiat EUR, tridsaťšesť centov). 

5.1.2 Položka č.2 „Správa systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO" (cena služieb 
špecifikovaných v čl. III ods. 3.3 tejto Zmluvy) 

179 820,00 EUR bez DPH, 

221 178,60 EUR s DPH 

(slovom: dvestodvadsaťjedentisícstosedemdesiatosem EUR, šesťdesiat centov). 

Cena diela je stanovená dohodou Zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom 
znení a ako výsledok verejného obstarávania Objednávateľa na vykonanie diela. 

5.2 Akékoľvek zmeny ceny diela v dôsledku naviac dodania materiálu vrátane jeho inštalácie, prípadne 
zmeny predmetu Zmluvy musia byť písomne odsúhlasené oboma Zmluvnými stranami, čo musí byť v súlade s § 
18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní. Prípadné dodatočne zistené dielčie chyby, prípadné omyly 
Zhotoviteľa v kalkulácii ceny diela nedávajú Zhotoviteľovi právo na zmenu dohodnutej pevnej ceny 
špecifikovanej v čl. V. ods. 5.1 tejto Zmluvy. 

5.3 V dohodnutej pevnej cene za dielo sú obsiahnuté všetky výkony a vedľajšie výkony, ktoré patria 
k dodávke výkonov týkajúcich sa celého diela zhotovovaného k úplnému a riadnemu dokončeniu diela, všetky 
výrobné aj režijné náklady. K výkonom Zhotoviteľa hradeným dojednanou celkovou pevnou cenou 
špecifikovanou v čl. V. ods. 5.1 tejto Zmluvy patria najmä (nie však výlučne): 

5.3.1 Prípravné práce, prístupová komunikácia, výškové a smerové zameranie stavby geodetom zhotoviteľa, 
zriadenie zariadenia staveniska, oplotenie staveniska, stráženie staveniska, hygienické vybavenie, 
prípojka vody, prípojka el. prúdu, kanalizačná prípojka, odborné skúšky, revízie a prehliadky zariadení, 
ktoré sú nutné k uskutočneniu vlastného výkonu Zhotoviteľa. 

5.3.2 Označenie staveniska podľa platných predpisov. 

5.3.3 Udržiavanie prístupových komunikácii, čistenie priľahlých verejných komunikácii a priestorov 
znečistených výstavbou. Eliminovanie prašnosti vhodnými opatreniami. 

5.3.4 Odstránenie a likvidácia všetkých odpadových materiálov a stavebnej sute na skládkach na tento účel 
určených, vrátane doloženia dokladov o ich uložení, ako aj náklady na odstránenie zariadenia 
staveniska, vyčistenie stavebných objektov a staveniska. 

5.3.5 Zhotoviteľ je povinný obstarať, a to i od svojich subdodávateľov všetky dokumenty, projekty 
skutočného vyhotovenia, certifikáty, atesty, revízie, návody na obsluhu, súhlasy a iné listiny potrebné 
ku kolaudácii alebo odovzdaniu ukončeného diela/časti diela. 

5.3.6 Náklady spojené s prácou koordinátora bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len BOZP) 
a koordinátora dokumentácie BOZP vrátane vypracovania plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci v zmysle nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 
požiadavkach na stavenisko v platnom znení. 

5.3.7 Náklady spojené s kontrolným svetelno-technickým meraním všetkých referenčných úsekov v zmysle 
súboru noriem STN EN 13 201. 

5.3.8 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť na svoje náklady projekt dočasného dopravného značenia schválený 
príslušným Okresným dopravným inšpektorátom. 

5.3.9 Náklady spojené s vypracovaním dokumentácie skutočného vyhotovenia, porealizačného zamerania 
ukončeného diela, a to v dvoch vyhotoveniach vtlačenej forme a v jednom vyhotovení v digitálnej 
forme. 
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5.3.10 Zhotoviteľ vo svojom mene a na vlastné náklady zabezpečí vytýčenie inžinierskych sieti nachádzajúcich 
sa na stavenisku v súlade s vyjadreniami správcov sietí (pokiaľ si to charakter činností vyžaduje). 

5.3.11 Náklady za dodanie a inštaláciu softvérového vybavenia systému diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy VO, zaškolenie obsluhy (10 hod. v sídle správcu VO), skúšobné testovanie. 

5.3.12 Náklady spojené so správou systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO po dobu 5 
rokov od odovzdania ukončeného diela a to v rozsahu definovanom v čl. III bod 3.3 tejto Zmluvy. 

5.3.13 Náklady spojené s poskytnutím nevýhradnej trvalej licencie bez časového a územného obmedzenia na 
použitie softvéru systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO. 

5.3.14 Náklady na uvedenie staveniska do pôvodného stavu alebo do stavu podľa pokynu Objednávateľa. 

5.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade potreby pre Objednávateľa a po schválení Objednávateľom vykoná 
naviac práce a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie maximálne v rozsahu stanovenom 
zákonom o verejnom obstarávaní. Zhotoviteľ naviac práce a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho 
inštalácie vykoná, bez zbytočného odkladu po účinnosti dodatku podľa čl. V. ods. 5.5 tejto Zmluvy, resp. 
v termíne dohodnutom v dodatku. 

5.5 Ohlásenie potreby naviac prác a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie a prípadnej 
potreby predĺženia termínu zhotovenia diela Zhotoviteľ vykoná zápisom do stavebného denníka najneskôr do 5 
pracovných dní od momentu, kedy bolo možné zistiť potrebu naviac prác a dodávky potrebného materiálu 
vrátane jeho inštalácie, prípadne potrebu predĺženia termínu zhotovenia diela. V prípade nedodržania lehoty 
na ohlásenie potreby naviac prác a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie alebo predĺženia 
termínu zhotovenia diela, sa považujú tieto požiadavky za neopodstatnené, ak Objednávateľ vzhľadom na 
okolnosti prípadu nerozhodne inak. Do 5 pracovných dní od ohlásenia potreby naviac prác a dodávky 
potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie a prípadnej potreby predĺženia termínu zhotovenia diela 
Zhotoviteľ doručí návrh cenovej ponuky na vykonanie naviac prác a dodávky potrebného materiálu vrátane 
jeho inštalácie podľa ods. 5. 6 tohto článku tejto Zmluvy a v prípade požiadavky na predĺženie termínu 
zhotovenia diela aj upravený harmonogram. Objednávateľ v lehote 7 kalendárnych dní od doručenia cenovej 
ponuky na naviac práce a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie a/alebo doručenia upraveného 
harmonogramu, tieto dokumenty schváli, prípadne neschváli v prípade, ak naviac práce a dodávky materiálu sú 
neopodstatnené, resp. upravený harmonogram nezodpovedá rozsahu naviac prác a dodávke materiálu vrátane 
jeho inštalácie. Lehota, o ktorú sa predĺži termín zhotovenia diela, bude určená rovnakým pomerom k 
základnému termínu vykonania diela (uvedenému v čl. IV. ods. 4. 1 tejto Zmluvy), ako pomer ceny naviac 
dodávok materiálu vrátane jeho inštalácie k zmluvnej cene o dielo (čl. V. ods. 5.1 tejto Zmluvy). Pokiaľ k dohode 
o termíne medzi Zmluvnými stranami nedôjde, je Objednávateľ oprávnený termín podľa čl. IV. ods. 4 .1 tejto 
Zmluvy a harmonogram predĺžiť resp. upraviť o lehotu primeranú s ohľadom na náročnosť postupov 
vykonávania dodávok materiálu vrátane jeho inštalácie. Primeranú lehotu a úpravu harmonogramu 
Objednávateľ bezodkladne oznámi Zhotoviteľovi. 

5.6 Cena za naviac práce a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie bude vyčíslená 
jednotkovou cenou podľa tejto Zmluvy o dielo a jej Prílohy č. 1. V prípade, že Zmluva o dielo alebo jej prílohy 
neobsahujú jednotkovú cenu za naviac práce a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie, 
jednotková cena naviac prác a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie bude stanovená 
maximálne do výšky aktuálneho cenníka Cenkros. V prípade, že aktuálny cenník Cenkros príslušnú položku 
neobsahuje, navrhne jednotkovú cenu naviac prác a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie 
Zhotoviteľ, pričom jej opodstatnenie preukáže zrealizovanými faktúrami, dodacími listami alebo cenovými 
ponukami. Na stanovenú cenu naviac prác a dodávky potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie musí byť 
medzi oboma Zmluvnými stranami vyhotovený dodatok k zmluve o dielo, ktorého súčasťou bude podľa ods. 5.5 
tohto článku tejto Zmluvy upravený harmonogram a cena diela zohľadňujúca naviac práce a dodávky 
potrebného materiálu vrátane jeho inštalácie. 

Článok. VI. PODMIENKY A SPÔSOB POSKYTOVANIA SLUŽIEB PREVÁDZKY A PODPORY SYSTÉMU DIAĽKOVÉHO 
OVLÁDANIA A MONITOROVANIA SÚSTAVY VO 

6.1 Počas plnenia predmetu diela a po dobu 5 rokov nasledujúcich za sebou po odovzdaní ukončeného 
celkového diela, t. j. po odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela medzi Zmluvnými stranami podľa 
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podmienok tejto Zmluvy, je zhotoviteľ povinný zabezpečiť pre Objednávateľa služby v rámci správy 
systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO podľa nasledujúcich odsekov tohto článku 
tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytovať tieto služby podľa tejto Zmluvy objednávateľovi 
priebežne pravidelne počas tohto obdobia, pri zohľadnení všetkých podmienok podľa tejto Zmluvy tak, 
aby bol proces správy VO riadne a funkčne zabezpečený a koordinovaný. 

V súvislosti s poskytovaním týchto služieb je Zhotoviteľ zároveň povinný zabezpečiť pre Objednávateľa 
dodanie a inštaláciu softvéru špecifikovaného v projektovej dokumentácii uvedenej v čl. III. ods. 3.2 
bod 3.2.2 tejto Zmluvy a v rozpočte, ktorý je Prílohou č. 1 tejto Zmluvy, a to najneskôr do jedného 
mesiaca odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 

6.2 Korektívna údržba zahŕňajúca odstraňovanie hardvérových porúch (ďalej „HW") rozvádzačov 
verejného osvetlenia (ďalej „RVO") na mieste inštalácie (oprava zariadení formou výmeny 
nefunkčného modulu za funkčný) a opravy systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO, 
rekonfigurácie a reinštalácie software (ďalej „SW"). 

Pri poskytovaní služieb prevádzky a podpory Systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO je 
Zhotoviteľ (v prípade použitia subdodávateľa aj tento subdodávateľ) povinný dodržiavať ustanovenia čl. VI 
Podmienky a spôsob poskytovania služieb prevádzky a podpory systému diaľkového ovládania a monitorovania 
sústavy VO. 

Pri poskytovaní služieb prevádzky a podpory systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO je 
Zhotoviteľ (v prípade použitia subdodávateľa aj tento subdodávateľ) povinný dodržiavať ustanovenia čl. VII 
Bezpečnostné opatrenia na elimináciu kybernetických hrozieb. V prípade použitia služieb subdodávateľa je 
Zhotoviteľ povinný preniesť povinnosti vyplývajúce z ustanovení uvedeného článku Zmluvy zmluvne na svojho 
subdodávateľa. 

6.3 Ak objednávateľ zistí potrebu výkonu činnosti uvedenej v článku VI. odsek 6.2 tejto Zmluvy, oznámi túto 
skutočnosť zhotoviteľovi, ktorý mu do 48 hodín od prijatia oznámenia zašle cenovú ponuku s určením približnej 
doby trvania danej činnosti. Až po oboznámení sa s cenovou ponukou zašle objednávateľ zhotoviteľovi 
objednávku, pričom zhotoviteľ je povinný začať s plnením predmetu objednávky do 48 hodín odo dňa jej 
doručenia a ukončiť činnosť požadovanú na základe objednávky do jedného mesiaca odo dňa doručenia 
objednávky. 

6.4 Pri súbehu viacerých porúch sa zhotoviteľ zaväzuje nastúpiť na odstraňovanie porúch v poradí podľa 
zadania objednávateľa. 

6.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu informovať objednávateľa o akejkoľvek udalosti, ktorá by 
bránila alebo mala vplyv na riadnu prevádzku a fungovanie VO. Uvedená povinnosť sa vzťahuje aj na 
objednávateľa. 

6.6 Zhotoviteľ je povinný odovzdávať všetky vyžiadané údaje v dokumentoch doručených v elektronickej 
forme v bežnom formáte súborov (napr. textové údaje - doc, pdf, tabuľkové údaje -xls, výkresy technickej 
dokumentácie -dwg,..) bez obmedzenia ich editovateľnosti. V prípade, ak je zhotoviteľ povinný niektorú 
dokumentáciu v zmysle Zmluvy odovzdať aj v tlačenej podobe, musí byť obsah elektronickej formy 
dokumentácie zhodný s obsahom dokumentácie v listinnej forme. Akákoľvek dokumentácia vypracovaná 
zhotoviteľom podľa tejto Zmluvy, resp. v súvislosti s vykonávaním predmetu tejto Zmluvy musí byť vyhotovená 
v slovenskom jazyku. Typ a formát vyžiadaného elektronického súboru je zhotoviteľ povinný vopred 
elektronicky odsúhlasiť s objednávateľom. 

6.7 Zhotoviteľ je povinný pri svojej činnosti dodržiavať všetky všeobecne záväzné právne predpisy a 
technické normy v oblasti prevádzkovania a bezpečnosti elektrických zariadení a v oblasti bezpečnosti 
a spoľahlivosti prevádzky IKT prostriedkov. 

6.8 Zhotoviteľ je povinný na žiadosť objednávateľa poskytnúť súčinnosť subjektom, ktoré pre objednávateľa 
vykonávajú činnosti súvisiace so správou a prevádzkou VO, najmä pri vykonávaní pasportu VO. 

6.9 Zhotoviteľ a jeho zamestnanci musia mať platné oprávnenie a osvedčenia pre činnosti súvisiace 
s Predmetom zmluvy v príslušnom rozsahu pre vykonávanie všetkých potrebných úkonov. 
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6.10 Zhotoviteľ je oprávnený zabezpečiť plnenie predmetu zmluvy podľa čl. III. ods. 3.3 tejto Zmluvy 
prostredníctvom subdodávateľa, v prípade, ak nie je schopný realizovať plnenie tohto predmetu Zmluvy vo 
vlastnej réžii pod podmienkou, že Zhotoviteľ túto skutočnosť, ako aj príslušného subdodávateľa, 
Objednávateľovi vopred písomne oznámil a Objednávateľ takýto postup vopred písomne Zhotoviteľovi 
odsúhlasil. 

6.11 Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi prístup k jednotlivým zariadeniam a prvkom sústavy verejného 
osvetlenia vrátane SMART prvkov (ďalej len „zariadenia"), vybaveniu, elektrickým rozvodom, komunikáciám 
alebo iným objektom, prípadne technickým dokumentáciám a predchádzajúcim zmluvám, pokiaľ je to potrebné 
pre plnenie Predmetu zmluvy. 

6.12 Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby boli zariadenia prevádzkované v súlade s predpísanými 
prevádzkovými podmienkami a v predpísanom prostredí - v súlade so špecifikáciou výrobcov zariadení. 
Objednávateľ sa zaväzuje udržovať a prevádzkovať zariadenia správnym spôsobom a zabezpečiť, aby zariadenia 
boli prevádzkované a udržiavané iba kompetentným a vyškoleným personálom. 

6.13 Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby zariadenie malo zodpovedajúce elektrické napájanie 
pre zaistenie správnej prevádzky a aby nedochádzalo k ovplyvňovaniu prevádzky iným zariadením zapojeným 
v rovnakom obvode. 

6.14 Objednávateľ sa zaväzuje ihneď upovedomiť zhotoviteľa o požiadavke na vykonanie servisného zásahu 
alebo neštandardných prevádzkových vlastnostiach zariadení. 

6.15 Spôsob realizácie výkonu plnenia služby správy systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy 
VO je vzdialeným prístupom na mieste plnenia, pričom túto formu poskytnutia podporných služieb je 
Objednávateľ povinný zhotoviteľovi umožniť vždy ako preferovanú. Vzdialený prístup do softvéru 
Objednávateľa bude Zhotoviteľovi umožnený v súlade s platnými internými predpismi Objednávateľa a za 
predpokladu, že vzdialený prístup nenaruší prevádzku ostatných informačných systémov Objednávateľa. 
Vzdialený prístup bude riadený zo strany Objednávateľa, časovo obmedzený. 

7.1 Pre účely ujednaní tohto článku zmluvy o bezpečnostných opatreniach na elimináciu kybernetických hrozieb 
sa za prevádzkovateľa základných služieb (PZS) považuje Objednávateľa za Poskytovateľa Zhotoviteľ príp. jeho 
subdodávateľ, prostredníctvom ktorého služby poskytuje. 

7.2 Poskytovateľ vyhlasuje, že bol s bezpečnostnými politikami PZS zavedenými na úseku kybernetickej 
bezpečnosti riadne oboznámený a vyhlasuje, že s nimi bez výhrad súhlasí. Poskytovateľ sa zároveň zaväzuje 
dodržiavať bezpečnostné politiky PZS na úseku kybernetickej bezpečnosti. 

7.3 Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré sa dozvie a/alebo ktoré 
získa v súvislosti splnením zmluvy; zmluvné strany sa dohodli, že tieto informácie sa označujú a považujú za 
chránené. Poskytovateľ bude zaobchádzať s týmito informáciami ako s chránenými. Informácie budú slúžiť iba 
pre účely plnenia povinností v zmysle tejto zmluvy a poskytovateľ ich nesmie odovzdávať, ani inak poskytovať 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu PZS tretej osobe. Poskytovateľ sa zaväzuje tieto informácie označiť 
ako „chránené" a zabezpečiť ich dôvernosť. Zároveň sa zaväzuje obmedziť počet osôb (vrátane 
subdodávateľov), ktorí budú mať prístup k týmto informáciám a zaviaže tieto osoby dodržiavať stupeň ochrany 
im zverených informácií minimálne v rozsahu podľa tejto zmluvy alebo podľa bezpečnostných politík 
PZS. Poskytovateľ po ukončení tohto zmluvného vzťahu vráti všetky písomné a iné dokumenty, ktoré obsahujú 
dôverné informácie PZS a nesmie si ponechať žiadne kópie, odpisy, výpisy, zhrnutia, vypracované podklady, ani 
iné poznámky, ktoré sa týkajú obdržaných Informácií. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť podľa tohto odseku 
zmluvy trvá aj po skončení tohto zmluvného vzťahu. 

7.4 Poskytovateľ je povinný dodržiavať a prijímať bezpečnostné opatrenia najmenej pre oblasť podľa § 20 ods. 
3 písm. d), g) až i), k), m) Zákona o kybernetickej bezpečnosti v rozsahu stanovenom Vyhláškou NBÚ 
č. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej 
dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení. Ďalej je poskytovateľ povinný dodržiavať 
a prijímať bezpečnostné opatrenia v rozsahu vyplývajúcom z: 

Článok. VII. Bezpečnostné opatrenia na elimináciu kybernetických hrozieb. 
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a. príslušných právnych predpisov, technických noriem, bezpečnostných štandardov, znalostných 
štandardov v oblasti kybernetickej bezpečnosti, 

b. operačných postupov, metodík, politik správania sa v kybernetickom priestore, 
c. v súlade s opatreniami a metodickými postupmi vydanými Ministerstvom investícií, regionálneho 

rozvoja a informatizácie SR (MIRRI), najmä ale nie len zákonom č. 95/2019 Z. z. o informačných 
technológiách vo verejnej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov a NBÚ v oblasti 
kybernetickej bezpečnosti 

d. zo zásad predchádzania kybernetických bezpečnostných incidentov a zásad riešenia 
kybernetických bezpečnostných incidentov vydanými NBÚ alebo MIRRI 

e. a v rozsahu špecifikovanom v politikách PZS. 

7.5 Pre vylúčenie pochybností majú zmluvné strany za to, že dodržiavanie a prijímanie bezpečnostných opatrení 
podľa tohto článku tejto Zmluvy poskytovateľom, nenahrádza plnenie povinností prevádzkovateľa 
bezpečnostnej služby podľa Zákona o kybernetickej bezpečnosti (poskytovateľ neplní tieto povinností za 
prevádzkovateľa základnej služby). 

7.6 Poskytovateľ je povinný prijať a dodržiavať vlastnú bezpečnostnú dokumentáciu, v rámci ktorej stanoví 
metódy, postupy, princípy a pod. pre plnenie svojich povinností podľa tejto zmluvy, ktorú je povinný 
aktualizovať, tak aby bola zabezpečená dostatočná úroveň pre splnenie cieľov tejto zmluvy. 

7.7 Poskytovateľ vyhlasuje, že bez výhrad súhlasí s prijatím a plnením bezpečnostných opatrení a povinností 
v zmysle ods. 7.3. a 7.4. tohto článku tejto Zmluvy. 

7.8 Poskytovateľ berie na vedomie a súhlasí, že bezpečnostné politiky PZS ako aj bezpečnostné opatrenia ním 
prijaté, je PZS oprávnený aktualizovať, meniť a dopĺňať tak, aby zodpovedali aktuálnej potrebe riadneho 
zabezpečenia požadovanej úrovne kybernetickej bezpečnosti a aktuálnym hrozbám, dotýkajúcich 
sa kybernetickej bezpečnosti. 

7.9 Poskytovateľ je povinný poskytnúť najneskôr do 30 kalendárnych dní od podpisu tejto zmluvy oprávnenými 
zástupcami zmluvných strán, zoznam pracovných rolí poskytovateľa, ktoré majú mať prístup k informáciám 
a údajom PZS. Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť PZS každú zmenu v personálnom obsadení bez 
zbytočného odkladu, najneskôr do 14 kalendárnych dní odo dňa vykonania zmeny. 

7.10 Zmluvné strany sa dohodli, že PZS je oprávnený vykonať kontrolné činností a audit u poskytovateľa 
za účelom zistenia a overenia plnenia povinností plynúcich zo zmluvy, úrovne zabezpečenia kybernetickej 
bezpečnosti, overenia efektívnosti plnenia povinností, overenia technického, technologického a personálneho 
vybavenia poskytovateľa na plnenie úloh v oblasti kybernetickej bezpečnosti, úrovne efektívnosti 
predchádzania kybernetickým bezpečnostným incidentom a minimalizovania negatívnych 
vplyvov kybernetických bezpečnostných incidentov. 

PZS môže audit alebo kontrolné činností vykonať sám alebo prostredníctvom tretej osoby, ktorej je 
poskytovateľ oprávnený umožniť vykonať všetky činnosti v rovnakom rozsahu ako PZS. 

Poskytovateľ je povinný umožniť vykonať audit a kontrolné Činnosti v potrebnom rozsahu, spolupracovať 
s PZS alebo treťou osobou poverenou vykonaním auditu, poskytnúť všetku požadovanú dokumentáciu, 
záznamy, sprístupniť požadované priestory, zabezpečiť účasť zamestnancov, ktorí sa podieľajú na plnení 
úloh a pod. za účelom vykonania auditu alebo kontrolných činností. PZS sa zaväzuje vykonávať audit, ktorý 
nenaruší činností poskytovateľa. 

PZS je vykonanie auditu povinný písomne oznámiť poskytovateľovi vopred, najmenej 7 kalendárnych dní 
pred jeho vykonaním. 

Poskytovateľ je povinný odstrániť nedostatky zistené auditom bez zbytočného odkladu najneskôr do 30 
kalendárnych dní od ukončenia auditu. 

PZS je povinný zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré sa dozvie v súvislosti s výkonom auditu. 

V prípade, ak poskytovateľ neumožní vykonanie auditu má sa za to, že poskytovateľ neplní riadne 
povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy a /alebo príslušných právnych noriem a/alebo technických noriem 
v oblasti kybernetickej bezpečnosti. 

7.11 Poskytovateľ je povinný informovať PZS o kybernetickom bezpečnostnom incidente a o všetkých 
skutočnostiach majúcich vplyv na zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti, a to ihneď. Poskytovateľ je povinný 
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hlásiť každý kybernetický bezpečnostný incident vrátane určenia stupňa jeho závažnosti, ktorý identifikuje na 
základe presiahnutia kritérií pre jednotlivé kategórie kybernetických bezpečnostných incidentov v zmysle § 24 
Zákona o kybernetickej bezpečnosti. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť dôkazy, resp. iné dôležité informácie 
pre riešenie kybernetického bezpečnostného incidentu a poskytnúť ich PZS. Poskytovateľ je v prípade 
kybernetického bezpečnostného incidentu povinný spolupracovať s PZS, NBÚ, MIRRI SR a inými orgánmi 
verejnej moci a poskytnúť súčinnosť aj všetky informácie získané poskytovateľom. Poskytovateľ bude 
kybernetický bezpečnostný incident hlásiť spôsobom určeným PZS v jeho bezpečnostnej politike, resp. iným 
spôsobom, ktorý PZS určí a oznámi poskytovateľovi. 

7.12 Zmluvné strany sa dohodli, že s výnimkou nahlasovania kybernetických bezpečnostných incidentov 
a informácií, ktoré majú vplyv na zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti podľa tejto zmluvy, kontaktnými 
osobami pre nahlasovanie ostatných informácií majúcich vplyv na zmluvu a/alebo iných informácii 
požadovaných PZS sú: 

Na strane PZS: 

Mgr. Milan Matuška, email: matuska@martin.sk, tel. č.: 0915 834 559 

Na strane Poskytovateľa: 

Ing. Ladislav Stroka, email: ladislav.stroka@issk.sk, tel. č.: 0907 824 366 

7.13 Kontaktné osoby uvedené v ods. 7.12 tohto článku tejto Zmluvy je ktorákoľvek zo zmluvných strán 
oprávnená zmeniť, pričom je povinná túto zmenu oznámiť druhej zmluvnej strane v písomnej forme 
bezodkladne. 

7.14 Poskytovateľ je povinný počas trvania tohto zmluvného vzťahu mať technické, technologické a personálne 
vybavenie na úrovni potrebnej na riadne a včasné plnenie tejto zmluvy mať zavedené úlohy, procesy, role 
a technológie v organizačnej, personálnej a technickej oblasti na úrovni potrebnej na efektívne napĺňanie cieľov 
tejto zmluvy. 

7.15 Poskytovateľ sa zaväzuje najneskôr ku dňu ukončenia zmluvného vzťahu udeliť, poskytnúť, previesť alebo 
postúpiť potrebné licencie, práva alebo súhlasy nevyhnutné na zabezpečenie kontinuity prevádzkovanej služby 
na prevádzkovateľa základnej služby; tento záväzok Poskytovateľa ostáva v platnosti aj po ukončení zmluvného 
vzťahu po dobu dohodnutú zmluvnými stranami, ktorá je päť rokov po ukončení zmluvného vzťahu. 

7.16 Poskytovateľ je povinný predchádzať kybernetickým bezpečnostným incidentom a v rámci tejto činnosti je 
povinný najmä: 

a. zabezpečiť vlastnú kybernetickú bezpečnosť 
b. vytvárať a zvyšovať bezpečnostné povedomie svojich zamestnancov, ktorí sa budú 

podieľať na plnení zmluvy a tejto dohody alebo budú mať prístup k informáciám PZS 
c. kontrolovať dodržiavanie bezpečnostných politík zo strany zamestnancov, administrátorov, osôb 

zastávajúcich niektorú z bezpečnostných rolí a dodávateľov 
d. sledovať výstrahy a varovania a ďalšie informácie slúžiace na minimalizovanie, odvrátenie alebo 

nápravu následkov kybernetických bezpečnostných incidentov 
e. sledovať hrozby dotýkajúce sa dodávateľa, ktoré by mohli mať potenciálny nepriaznivý vplyv 

na PZS 
f. zasielať PZS včasné varovania pred incidentmi, o ktorých sa dozvie z vlastnej činnosti alebo inak 
g. identifikovať zraniteľností, hrozby, určovať vlastníka rizika, pravidelne preskúmavať 

identifikovane riziká 
h. implementovať organizačné a technické bezpečnostné opatrenia v závislosti od identifikovaných 

rizík 
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i. zabezpečiť fyzickú bezpečnosť sietí a informačných systémov, ktoré sa môžu akýmkoľvek 
spôsobom dotýkať a/alebo ovplyvniť bezpečnosť základnej služby 

j. vykonávať bezpečnostný dohľad nad vlastnými sieťami a informačnými systémami, ktoré sa môžu 
akýmkoľvek spôsobom dotýkať a/alebo ovplyvniť bezpečnosť PZS. 

k. Viesť presnú a detailnú evidenciu o každom jednom komponente dodávaného 
alebo spravovaného systému. 

I. Riadiť riziká nad dodávaným systémom a minimálne raz ročne, alebo pri zásadnej zmene systému 
informovať o výsledku analýzy rizík PZS. 

m. Oznamovať a riešiť všetky bezpečnostné riziká, nedostatky alebo zraniteľnosti informačných 
technológií verejnej správy a ich komponentov zistených v rámci plnenia predmetu zmluvy, ako aj 
povinnosť a proces ich ošetrenia bezodkladne, 

n. Zisťovať a odstraňovať zraniteľnosti v komponentoch dodávaného alebo spravovaného systému, 
o. Dbať na šifrovanú komunikáciu medzi jednotlivými komponentami a pri ich správe tak, aby bola 

zachovaná dôvernosť a integrita prenášaných a ukladaných citlivých informácií, najmä 
konfiguračných parametrov a informácií o riadení systému. V prípade akýchkoľvek výnimiek je 
potrebné písomné odsúhlasenie PZS. Poskytovateľ predkladá návrh použitia šifrových protokolov 
PZS na odsúhlasenie. 

7.17 Poskytovateľ plne zodpovedá za riadne a včasné plnenie povinností v zmysle tohto článku tejto Zmluvy 
a je povinný znášať všetky sankcie príslušných orgánov verejnej správy (pokuty, penále a iné] v dôsledku 
porušenia príslušných právnych predpisov, ako aj ostatných povinností súvisiacich s poskytovaním služieb 
v zmysle tejto zmluvy na strane poskytovateľa. 

Článok. VIII. LICENČNÁ ZMLUVA 

8.1 Zhotoviteľ poskytuje Objednávateľovi k softvéru špecifikovanému v projektovej dokumentácii uvedenej v čl. 
111. ods. 3.2 bod 3.2.2 tejto Zmluvy a v rozpočte, ktorý je Prílohou č. 1 tejto Zmluvy, ktorého dodanie a inštaláciu 
je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť pre Objednávateľa v súvislosti s poskytovaním predmetu plnenia podľa čl. 111. 
ods. 3.3 tejto Zmluvy, nevýhradnú, časovo a územne neobmedzenú licenciu, ktorou dáva Objednávateľovi 
súhlas používať tento softvér všetkými spôsobmi známymi ku dňu účinnosti tejto Zmluvy, najmä na jeho priame 
používanie Objednávateľom vrátane ním poverených osôb a organizácií pri výkone správy a údržby VO vrátane 
elektroinštalačných prác na VO na základe príslušných právnych vzťahov. Licencia sa udeľuje odplatne, pričom 
odmena za poskytnutie licencie je už zahrnutá v cene uvedenej v článku V. tejto Zmluvy. Licencia podľa tohto 
odseku Zmluvy platí aj na všetky verzie, ktoré vzniknú úpravou dodaného softvéru systému diaľkového 
ovládania a monitorovania sústavy VO. 

8.2 Zhotoviteľ poskytuje licenciu k softvéru uvedenému v ods. 8.1 tohto článku tejto Zmluvy bez 
obmedzenia počtu používateľov a zariadení, kde bude nainštalovaný. 

8.3 Zmluvné strany deklarujú, že vzhľadom na charakter tejto Zmluvy a dohodnutý rozsah poskytovaných 
služieb, nemôže Zhotoviteľ na základe tejto Zmluvy alebo na ňu nadväzujúcich prípadných požiadaviek na 
zmenu vytvoriť pri poskytovaní služby samostatné dielo chránené autorským zákonom. Preto v prípade, ak 
Zhotoviteľ na základe Požiadavky na zmenu zmení alebo doplní existujúcu funkcionalitu softvéru systému 
diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO, vzniká Objednávateľovi dňom akceptácie funkcionality 
rovnaké právo na užívanie (licenciu) takto zmenenej alebo doplnenej funkcionality ako k pôvodnému softvéru. 

8.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený uzatvoriť túto Zmluvu, dodať softvér systému diaľkového 
ovládania a monitorovania sústavy VO podľa špecifikácií uvedených v projektovej dokumentácii a poskytnúť 
práva v rozsahu uvedenom v tomto článku Zmluvy. Zhotoviteľ vyhlasuje, že používaním diel v rozsahu a 
spôsobom uvedeným v tomto článku Zmluvy nedôjde k porušeniu práv tretích osôb, a že softvér dodaný na 
základe tejto Zmluvy nemá právne vady. Zhotoviteľ sa zaväzuje upraviť svoje zmluvné vzťahy s osobami 
spolupracujúcimi so Zhotoviteľom, ako aj so svojimi zamestnancami tak, aby boli v súlade s touto Zmluvou a 
príslušnou legislatívou. 

8.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje zaistiť, aby: 

a) pri plnení jeho záväzkov podľa tejto Zmluvy nedochádzalo z jeho strany k porušovaniu 
licenčných pravidiel platných pre písomne odsúhlasené verzie operačných systémov, databázového prostredia 
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a ďalších podporných a integračných softvérov, slúžiacich pre prevádzku softvéru systému diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy VO, ktorého dodávka/úprava/podpora je tiež predmetom záväzku Zhotoviteľa podľa 
tejto Zmluvy, alebo ktorého sa týka poskytnutie služieb v zmysle tejto Zmluvy (ďalej len „pravidlá licenčnej 
politiky"), 

b) aby plnenie, ktoré Objednávateľovi na základe tejto Zmluvy poskytne, neporušovalo pravidlá 
licenčnej politiky. 

8.6 Práva a povinnosti, ktoré Zmluvným stranám vznikli na základe licencie uvedenej v tomto článku Zmluvy, 
prechádzajú na právnych nástupcov zmluvných strán. 

8.7 Dáta vygenerované softvérom DVO alebo jeho podružnými aplikáciami, dáta vložené objednávateľom, 
dáta vložené zhotoviteľom vrátane ich úprav, sú dáta a stávajú sa dátami v bezvýhradnom vlastníctve 
objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný tieto dáta uchovávať, zálohovať a na vyžiadanie poskytnúť 
Objednávateľovi v editovateľnom formáte, napr. tabuľkový formát *.csv. Doba medzi vyžiadaním exportu 
požadovaných dát a dodaním na nosič dát alebo webové úložisko sa stanovuje na 5 pracovných dní. V prípade 
exportu pasportizačných dát VO bude Zhotoviteľ prevádzkovať v systéme diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy VO službu okamžitého exportu tabuľky Pasportu VO vo formáte *.csv. 

Článok. IX. Povinnosti mlčanlivosti 

9.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zaobchádzať s akýmikoľvek informáciami poskytnutými druhou Zmluvnou 
stranou ako aj s informáciami majúcimi charakter obchodného tajomstva v súlade s § 17 Obeh. zák. (ďalej len 
súhrnne „dôverné informácie") a sú povinné zabezpečiť ich ochranu pred tretími osobami, a to aj po skončení 
zmluvného vzťahu. Zmluvná strana je oprávnená poskytnúť tretej osobe dôverné informácie len s 
predchádzajúcim písomným súhlasom druhej Zmluvnej strany, okrem prípadu, ak by povinnosť zverejnenia 
vyplývala zmluvnej strane zo zákona alebo z právoplatného rozhodnutia príslušného štátneho orgánu, alebo by 
informácia bola poskytovaná subdodávateľovi v rozsahu potrebnom pre plnenie jeho úloh (vrátane práv 
subdodávateľa voči zhotoviteľovi) alebo je informácia poskytnutá odborným poradcom zmluvných strán, ktorí 
sú viazaní zákonnou povinnosťou mlčanlivostí (napr. advokáti, daňoví poradcovia, audítori, konzultanti), a to v 
súvislosti s poskytovaním ich služieb dotknutej zmluvnej strane. Zhotoviteľ je vždy povinný požiadať o písomný 
súhlas Objednávateľa pre poskytovanie informácií tretej strane, ak je touto alternatívny operátor na trhu 
poštových služieb. Táto Zmluva neovplyvňuje akúkoľvek inú dohodu medzi zmluvnými stranami o utajení 
informácií. 

9.2 Každá zo Zmluvných strán je povinná oboznámiť druhú Zmluvnú stranu o porušení povinnosti mlčanlivosti 
bez zbytočného odkladu potom, čo sa o takomto porušení dozvie. Porušujúca Zmluvná strana je povinná 
bezodkladne vykonať opatrenia na zamedzenie porušovania povinnosti mlčanlivosti. 

9.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zaistiť, aby pri plnení jeho záväzkov podľa tejto Zmluvy nedochádzalo k 
ohrozovaniu dát Objednávateľa. 

9.4 Za dôverné informácie sa v žiadnom prípade nepovažujú: 

a) informácie, ktoré sa stali verejne prístupnými, pokiaľ sa tak nestalo porušením povinnosti ich 
ochrany, 

b) informácie získané na základe postupu nezávislého na tejto zmluve alebo druhej strane, pokiaľ 
je strana, ktorá informácie získala, schopná túto skutočnosť doložiť, 

c) informácie poskytnuté treťou osobou, ktorá takéto informácie nezískala porušením povinnosti 
ich ochrany, 

d) informácie nezávisle vyvinuté druhou zmluvnou stranou. 

Článok. X. PLATOBNÉ PODMIENKY 

10.1 Cenu diela zaplatí objednávateľ zhotoviteľovi na základe faktúr vystavených po podpísaní preberacích 
protokolov o odovzdaní jednotlivých častí diela - svetelných oblastí obidvomi zmluvnými stranami. Splatnosť 
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faktúry je do 60 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. Faktúra vystavená Zhotoviteľom 
musí obsahovať názov projektu 

„ Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Martin" 

SO: (svetelná oblasť. ) 

a bude vystavená v 2 vyhotoveniach. Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať náležitosti podľa 
právnych a účtovných predpisov a číslo tejto zmluvy. Právo Zhotoviteľa na fakturáciu vzniká až po podpísaní 
preberacieho protokolu o odovzdaní príslušnej časti diela, ktorý musí tvoriť prílohu faktúry. Prílohou faktúry 
musia byť aj príslušné certifikáty, prehlásenia o zhode, prípadne zákonom stanovené skúšky a revízie. 
Podmienkou fakturácie je aj splnenie povinnosti zo strany Zhotoviteľa podľa čl. III ods. 3.3 tejto Zmluvy pre 
príslušnú odovzdávanú časť diela. 

V prípade, že faktúra nebude spĺňať všetky náležitosti a požiadavky dohodnuté v tejto Zmluve, Objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju Zhotoviteľovi na opravu, pričom nová lehota splatnosti začne plynúť až doručením riadne 
vystavenej faktúry Objednávateľovi do jeho sídla. 

Zmluvné strany sa dohodli, že úhradu ceny za časť predmetu plnenia, ktorou je dodanie a inštalácia softvéru 
v súvislosti s poskytovaním služieb zo strany Zhotoviteľa podľa čl. 111. ods. 3.3 tejto Zmluvy, Zhotoviteľ uplatní 
v rámci faktúry za odovzdanie prvej časti diela - prvej svetelnej oblasti. 

10.2 Dôvodom pre stanovenie dlhšej lehoty splatnosti faktúry nad rámec 30 kalendárnych dní sú podmienky 
určené Environmentálnym fondom z dôvodu čerpania úveru na predmet Zmluvy, podľa ktorých počas realizácie 
diela a pri procese schvaľovania úhrady finančných prostriedkov prebiehajú kontroly a celkový proces nie je 
možné zrealizovať v termíne do 30 kalendárnych dní. 

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ na zabezpečenie odstránenia všetkých vád počas záručnej doby 
(na všetky časti diela v zmysle tejto Zmluvy) predloží Objednávateľovi bankovú záruku, ktorá bude vystavená na 
sumu najmenej vo výške 5 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH /ak Zhotoviteľ je platcom DPH/ (ďalej len ako 
„Garančná zábezpeka") a ako jediná podmienka jej čerpania bude stanovená žiadosť Objednávateľa. Garančná 
zábezpeka musí byť vystavená najmenej na obdobie trvania záruky podľa tejto Zmluvy; v prípade, že trvanie 
záruky má rôzne doby, uvedená Garančná zábezpeka musí byť vystavená do doby uplynutia tej záruky, ktorá 
uplynie ako posledná. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ ku dňu odovzdania a prevzatia poslednej časti 
diela zabezpečí, a pri podpise protokolu o odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela odovzdá Objednávateľovi 
bankovú záruku, kryjúcu Garančnú zábezpeku. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ si môže povinnosť 
predložiť bankovú záruku kryjúcu Garančnú zábezpeku splniť aj zložením finančných prostriedkov 
bezhotovostným prevodom na bankový účet Objednávateľa uvedený v čl. I. tejto Zmluvy v lehote podľa tohto 
odseku. 

10.3.1 V prípade, že sa vyskytnú počas záručnej doby vady diela, resp. ktorejkoľvek jeho časti, a Zhotoviteľ 
ich riadne a včas neodstráni, môže Objednávateľ zabezpečiť ich odstránenie na náklady Zhotoviteľa 
uspokojením z bankovej záruky Garančnej zábezpeky. 

10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ do 5 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
Zmluvy, uhradí na účet Objednávateľa uvedený v čl. I. tejto Zmluvy výkonovú zábezpeku pre prípad, že 
Zhotoviteľ nebude plniť svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy a Objednávateľovi voči nemu vznikne pohľadávka 
(ďalej len „Výkonová zábezpeka") vo výške 10 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je platcom 
DPH). 

10.4.1 Objednávateľ je oprávnený použiť Výkonovú zábezpeku alebo jej časť v prípade, ak Zhotoviteľ poruší 
niektorú svoju povinnosť uhradiť peňažné záväzky vrátane zmluvných pokút vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy. V prípade použitia Výkonovej zábezpeky alebo jej časti Objednávateľom bude Zhotoviteľ bez 
zbytočného odkladu povinný doplniť Výkonovú zábezpeku do plnej výšky, t. j. do výšky 10 % z celkovej 
ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je platcom DPH), a to najneskôr do 10 kalendárnych dní od 
doručenia výzvy Objednávateľa na jej doplnenie. 

10.4.2 V prípade, ak Zhotoviteľ nedoplní na účet Objednávateľa Výkonovú zábezpeku v lehote podľa čl. X ods. 
10.4 tejto Zmluvy alebo ju nedoplní podľa bodu 10.4.1 tohto článku je povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu v sume 100,- EUR za každý deň omeškania so splnením tejto 
povinnosti, maximálne do výšky 5 % z Výkonovej zábezpeky. 
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10.4.3 V prípade, ak Zhotoviteľ neuhradí na účet Objednávateľa Výkonovú zábezpeku podľa čl. X ods. 10.4 
tejto Zmluvy alebo ju nedoplní podľa bodu 10.4.1 tohto článku, je Objednávateľ oprávnený, nie však 
povinný, od tejto Zmluvy odstúpiť. Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia Zhotoviteľovi. 
Odstúpenie od Zmluvy nemá vplyv na nárok Objednávateľa na zmluvnú pokutu. 

10.4.4 Objednávateľ sa zaväzuje vrátiť na účet Zhotoviteľa Výkonovú zábezpeku najneskôr do 30 
kalendárnych dní od podpisu Protokolu o odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela a predložení 
Garančnej zábezpeky podľa ods. 10.3 tohto článku tejto Zmluvy. 

10.4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je oprávnený namiesto úhrady Výkonovej zábezpeky predložiť 
Objednávateľovi bankovú záruku (ďalej len „Banková záruka") ku dňu podpisu tejto Zmluvy, ktorá 
bude vystavená najmenej na sumu vo výške 10 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je 
platcom DPH) a ako jediná podmienka jej čerpania bude stanovená žiadosť Objednávateľa. Banková 
záruka musí byť vystavená najmenej na obdobie zhotovovania diela až do podpísania protokolu o 
odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela a až do predloženia Garančnej zábezpeky podľa ods. 10.3 
tohto článku tejto Zmluvy. V prípade, ak by bol Zhotoviteľ v omeškaní so zhotovením diela, je povinný 
predĺžiť Bankovú záruku o počet dní omeškania. 

10.4.6 Objednávateľ je oprávnený čerpať z Bankovej záruky v prípade, ak Zhotoviteľ poruší niektorú svoju 
povinnosť uhradiť peňažné záväzky vrátane zmluvných pokút vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ako aj 
akúkoľvek povinnosť podľa tejto Zmluvy. V prípade čerpania z Bankovej záruky Objednávateľom bude 
Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu povinný obnoviť sumu Bankovej záruky do plnej výšky, t. j. do výšky 
10 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je platcom DPH), a to najneskôr do 10 
kalendárnych dní od doručenia výzvy Objednávateľa na jej obnovenie. 

10.4.7 V prípade, ak Zhotoviteľ nepredloží Objednávateľovi Bankovú záruku v lehote podľa čl. X bod 10.4.5 
tejto Zmluvy alebo ju neobnoví do pôvodnej výšky podľa bodu 10.4.6 tohto článku tejto Zmluvy, je 
povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu v sume 100,- EUR za každý deň omeškania so 
splnením tejto povinnosti, maximálne do výšky 5 % z Bankovej záruky. 

10.4.8 V prípade, ak Zhotoviteľ nepredloží Objednávateľovi Bankovú záruku podľa čl. X bod 10.4.5 tejto 
Zmluvy alebo ju neobnoví do pôvodnej výšky podľa bodu 10.4.6 tohto článku tejto Zmluvy, je 
Objednávateľ oprávnený, nie však povinný, od tejto Zmluvy odstúpiť. Odstúpenie je účinné dňom jeho 
doručenia Zhotoviteľovi. Odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na nárok Objednávateľa na zmluvnú 
pokutu. 

10.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľovi neprináležia úroky z Garančnej zábezpeky a Výkonovej 
zábezpeky. 

10.6 Zmluvné strany sa dohodli, že do doby odstránenia vád a nedorobkov zistených pri odovzdaní a prevzatí 
príslušnej časti diela, nie je Objednávateľ povinný platiť Zhotoviteľovi časť z ceny za dielo, ktorá by zodpovedala 
nároku Objednávateľa na zľavu, ak by vady neboli zo strany Zhotoviteľa odstránené. Objednávateľ je oprávnený 
využiť toto právo len v rozsahu, ktorý nie je pokrytý Výkonnou zábezpekou podľa ods. 10.4 tohto článku tejto 
Zmluvy, resp. Garančnou zábezpekou v prípade odovzdania poslednej časti diela podľa ods. 10.3 tohto článku 
tejto Zmluvy. 

10.7 Objednávateľ je oprávnený započítať si akékoľvek peňažné nároky (vyplývajúce napr. z titulu náhrady 
škody, zmluvnej pokuty atď.), ktoré mu vzniknú voči Zhotoviteľovi oproti pohľadávke Zhotoviteľa na zaplatenie 
časti ceny diela, aj oproti Výkonnej zábezpeke podľa ods. 10.4 tohto článku tejto Zmluvy, Garančnej zábezpeke 

• podľa ods. 10.3 tohto článku tejto Zmluvy a nevyplatenej sume podľa ods. 10.6 tohto článku tejto Zmluvy. 

10.8 Zmluvné strany sa dohodli, že počas realizácie diela poskytuje Zhotoviteľ služby podľa čl. III. bod 3.3 tejto 
Zmluvy Objednávateľovi bezodplatne, nárok na začiatok fakturácie za správu systému diaľkového ovládania a 
monitorovania sústavy VO podľa čl. III. bod 3.3 tejto Zmluvy vnikne až po odovzdaní celkového diela, t. j. po 
odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela medzi Zmluvnými stranami podľa podmienok tejto Zmluvy. Zmluvné 
strany sa zároveň dohodli, že platby za správu systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO podľa 
čl. III. bod 3.3 tejto Zmluvy budú zo strany Objednávateľa vykonávané na základe faktúry Zhotoviteľa Štvrťročne 
vo výške 1/20 ceny uvedenej v čl. V. ods. 5.1 bod 5.1.2 tejto Zmluvy po ukončení príslušného štvrťroka. 
Zhotoviteľ je povinný vystaviť faktúru v 2 vyhotoveniach a faktúra musí obsahovať náležitosti podľa právnych 
a účtovných predpisov a číslo tejto zmluvy. Splatnosť každej faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia 
príslušnej faktúry Objednávateľovi do jeho sídla. V prípade, že faktúra nebude spĺňať všetky náležitosti a 
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požiadavky dohodnuté v tejto Zmluve, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju Zhotoviteľovi na opravu, pričom 
nová lehota splatnosti začne plynúť až doručením riadne vystavenej faktúry Objednávateľovi do jeho sídla. 

10.9 V dohodnutej cene za Predmet zmluvy sú obsiahnuté všetky výkony a vedľajšie výkony, ktoré patria k 
dodávke výkonov týkajúcich sa celého Predmetu zmluvy. 

Článok XI. ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

11.1 Zhotoviteľ poskytuje na dielo záručnú dobu 60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo dňa 
odovzdania a prevzatia jednotlivých častí diela bez vád a nedorobkov. V prípade, že Objednávateľ prevezme 
jednotlivé časti diela s vadami a nedorobkami, záručná doba na vady a nedorobky, ktoré boli zistené pri 
preberaní časti diela začína plynúť odo dňa odstránenia takto zistenej vady a nedorobku. Záručná doba na 
odstránenú vadu sa predlžuje o dobu od uplatnenia reklamácie do odstránenia vady. Záručná doba však 
neplynie v čase, počas ktorého Objednávateľ nemohol dielo užívať pre vady diela, za ktoré zodpovedá 
Zhotoviteľ. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva Objednávateľa na odstránenie vád (dňom 
doručenia reklamácie Zhotoviteľovi). 

11.2 Dielo má vady v prípade, ak vykonanie diela nezodpovedá výsledku určenému v Zmluve. Vadou sa 
rozumie najmä odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených v tejto Zmluve a v projektovej 
dokumentácii. Nedorobkom sa rozumie aj nedokončená práca oproti projektovej dokumentácii, vrátane jej 
prípadných doplnkov, ktorá je zistená pri odovzdania prevzatí diela. 

11.3 Zhotoviteľ nesie záruky za kvalitu dodávok a výrobkov jeho subdodávateľov. 

11.4 Objednávateľ má pri vadnom plnení nároky z vád, vyplývajúce z § 564 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje, ak strana porušujúca Zmluvu vedela v čase uzavretia 
Zmluvy alebo v tomto čase bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu 
alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva uzavretá, že druhá strana nebude mať záujem na plnení povinností pri 
takom porušení Zmluvy, najmä vyhotovenie diela v rozpore s projektovou dokumentáciou. Za podstatné 
porušenie Zmluvy sa považuje najmä vyhotovenie diela v rozpore s projektovou dokumentáciou, touto 
Zmluvou, právnymi predpismi alebo rozhodnutiami orgánov verejnej správy. 

11.5 Oznámenie (reklamácia) vady diela musí obsahovať označenie vady, miesta, kde sa vada nachádza a 
popis ako sa vada prejavuje. Reklamácia sa považuje za uplatnenú dňom jej doručenia Zhotoviteľovi. O 
odstránení vady bude spísaný záznam, v ktorom sa uvedie spôsob odstránenia vady a termín jej odstránenia. 
Vzhľadom na charakter vady platia nasledovné podmienky: 

a) zjavné vady 

t. j. vady , ktoré Objednávateľ zistil, resp. mohol zistiť odbornou prehliadkou pri preberaní príslušnej 
časti diela, musia byť reklamované zapísaním v zápise o odovzdaní a prevzatí príslušnej časti diela. Pri 
zjavných vadách postačí oznámenie vád v protokole o odovzdaní a prevzatí príslušnej časti diela zo 
strany Objednávateľa.. V prípade, že Objednávateľ žiada ich odstránenie opravou, uvedú sa v zápise, 
vrátane dohodnutých termínov ich odstránenia. Pokiaľ nedôjde medzi Zmluvnými stranami k dohode 
o termíne odstránenia vady, je Zhotoviteľ povinný odstrániť vadu v primeranej lehote, ktorú určí 
Objednávateľ, nie je však kratšej ako 3 pracovné dni. 

b) skryté vady 

t. j. vady, ktoré Objednávateľ nemohol zistiť pri prevzatí príslušnej časti diela a vyskytnú sa v záručnej 
dobe, je Objednávateľ povinný reklamovať u Zhotoviteľa písomne poštou, alebo e-mailom na adresu 
Zhotoviteľa uvedenú v čl. I tejto Zmluvy, s dodatočným písomným zaslaním reklamácie poštou, inak je 
neplatné. V prípade, ak je reklamácia uplatnená e-mailom, považuje sa za uplatnenú dňom odoslania 
e-mailu. V prípade, že Objednávateľ žiada odstránenie vád, je Zhotoviteľ povinný tieto vady bezplatne 
odstrániť. Zhotoviteľ je povinný na reklamáciu reagovať do 3 pracovných dní po jej obdržaní a 
dohodnúť s Objednávateľom a podľa okolností aj s projektantom spôsob a primeranú lehotu 
odstránenia vady. Pokiaľ nedôjde medzi Zmluvnými stranami k dohode o termíne odstránenia vady, je 
Zhotoviteľ povinný vadu odstrániť v primeranej lehote, ktorú určí Objednávateľ, nie je však kratšej ako 
3 pracovné dni. Havarijné stavy je povinný Zhotoviteľ odstrániť bezodkladne po ich nahlásení 
Objednávateľom, najneskôr do 24 hodín od ich nahlásenia Objednávateľom. 
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c) funkčné vady 

t. j. vady , ktoré Objednávateľ zistil, prehliadkou alebo za pomoci poskytnutého softvéru k systému 
diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO na odovzdanej a prevzatej časti sústavy VO pričom 
sa jedná ovady: nie je zabezpečená komunikácia medzi systémom diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy VO a jedným alebo viac inteligentných rozvádzačov verejného osvetlenia 
(ďalej "iRVO"), nie je zabezpečená plná funkcionalita a prístup k všetkým funkciám systému diaľkového 
ovládania a monitorovania sústavy VO podľa tabuľky „Technické špecifikácie Systému diaľkového 
ovládania a monitorovania sústavy VO (DVO)" uvedenej v prílohe projektovej dokumentácie súťažných 
podmienok. Funkčnou vadou nie je Zhotoviteľom plánovaná a Objednávateľom odsúhlasená odstávka 
funkcionalít systému diaľkového ovládania a monitorovania sústavy VO. Funkčné vady je Objednávateľ 
povinný reklamovať u Zhotoviteľa, postupom uvedeným v odseku 11.6 tohto článku tejto Zmluvy. V 
prípade, že Objednávateľ žiada odstránenie vád, je Zhotoviteľ povinný tieto vady bezplatne odstrániť. 

11.6 Zmluvné strany sa dohodli, že identifikované funkčné vady budú nahlasované zo strany Objednávateľa 
zodpovednému zástupcovi zhotoviteľa písomne alebo na emailovú adresu Zhotoviteľa uvedenú v čl. I. tejto 
Zmluvy. Nahlásenie funkčnej vady musí obsahovať tieto informácie: 

a) pri poruche programového vybavenia presný text chybových hlásení, ak boli vypísané na 
obrazovke, 

b) podrobný popis činnosti obsluhy, ktorá predchádzala objaveniu sa poruchy, 

c) kontaktné informácie na osobu, ktorá chybu zistila. 

11.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje Objednávateľovi spätne potvrdiť nahlásenie funkčnej vady: 

a) do 2 hodín od nahlásenia funkčnej vady, a to v prípade, ak mu bola nahlásená v pracovné dni 
od 8:00 do 16:00 hodín alebo 

b) do 4 hodín od nahlásenia funkčnej vady, a to v prípade, ak mu bola nahlásená v iný čas, ako je 
uvedené vyššie pod písmenom a). 

11.8 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním funkčných vád na základe nahlásenia funkčnej vady 
Objednávateľom: 

a) do 5 hodín od potvrdenia nahlásenej funkčnej vady, a to v prípade, ak mu bola nahlásená v 
pracovné dni od 8:00 do 16:00 hodín alebo 

b) do 15 hodín od potvrdenia nahlásenej funkčnej vady, a to v prípade, ak mu bola nahlásená v 
iný čas, ako je uvedené vyššie pod písmenom a). 

11.9 Zhotoviteľ sa zaväzuje ukončiť odstraňovanie funkčných vád na základe nahlásenia funkčnej vady 
Objednávateľom: 

a) do 72 hodín od potvrdenia nahlásenej funkčnej vady, a to v prípade, ak mu bola nahlásená v 
pracovné dni od 8:00 do 16:00 hodín alebo 

b) do 96 hodín od potvrdenia nahlásenej funkčnej vady, a to v prípade, ak mu bola nahlásená v 
iný čas, ako je uvedené vyššie pod písmenom a). 

11.10 Vykonanie záručného servisného zásahu, resp. odstránenie nahlásenej funkčnej vady bude: 

a) servisným zásahom formou vzdialeného prístupu z počítača zhotoviteľa do počítačového 
systému Objednávateľa, alebo 

b) servisným zásahom na mieste, alebo 

c) kombináciou vyššie uvedených prípadov. 

11.11 V prípade, že Zhotoviteľ neodstráni reklamovanú vadu v dohodnutom termíne, Objednávateľ si 
vyhradzuje právo dať odstrániť reklamovanú vadu tretej osobe na náklady Zhotoviteľa a Objednávateľ je 



oprávnený náklady vynaložené na odstránenie reklamovanej vady tretou osobou uplatniť voči Zhotoviteľovi 
v celom rozsahu. 

11.12 Zhotoviteľ je povinný pri poskytovaní služieb správy systému diaľkového ovládania a monitorovania 
sústavy VO podľa čl. III. ods. 3.3 tejto Zmluvy dbať na to, aby nedošlo vplyvom jeho činnosti k poškodeniu 
akéhokoľvek majetku Objednávateľa alebo tretích osôb. V prípade porušenia tejto povinnosti Zhotoviteľ znáša 
zodpovednosť za prípadné škody, ktoré by vznikli v tejto súvislosti, a je povinný ich uhradiť Objednávateľovi 
alebo poškodenej tretej osobe v celom rozsahu. V prípade, že zo strany vlastníkov, správcov alebo nájomcov 
poškodeného majetku, dôjde k udeleniu pokuty, alebo inej sankcie, resp. iného oprávneného nároku voči 
objednávateľovi z dôvodu porušenia povinností podľa tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteľa, za tieto nároky 
zodpovedá Zhotoviteľ, ktorý sa zároveň zaväzuje na ich vysporiadanie a uhradenie spôsobom a v lehote 
určených Objednávateľom. Zhotoviteľ je povinný zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by obmedzovala 
prevádzku sústavy VO objednávateľa alebo poškodzovala záujmy objednávateľa alebo iné aktivity, ktoré neboli 
predtým odsúhlasené s objednávateľom. 

Článok XII. PODMIENKY ZHOTOVENIA DIELA. 

12.1 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko pre vykonávanie diela zápisnične. V zápise 
budú zaznamenané konkrétne doklady, rozhodnutia a bude jednoznačne vymedzený rozsah odovzdaného 
staveniska, prístupy, plochy pre zriadenie staveniska. 

12.2 BOZP, ostrahu a protipožiarne opatrenia na odovzdanom stavenisku zabezpečuje na svoje náklady a vo 
svojej réžii Zhotoviteľ. 

12.3 Stavebný alebo technický dozor Objednávateľa bude vykonávať na mieste vykonávania diela zástupca 
Objednávateľa, ktorý sleduje, či sa dielo vykonáva podľa ustanovení tejto Zmluvy, projektu, podľa dohodnutých 
podmienok, technických noriem, právnych predpisov a v súlade s rozhodnutiami verejnoprávnych orgánov. Na 
nedostatky zistené v priebehu vykonávania diela bude upozorňovať zápisom do stavebného denníka alebo 
emailom, a to bez omeškania. Výkonom technického alebo stavebného dozoru Objednávateľ poverí osobu 
s nasledovným rozsahom oprávnenia: 

a) odovzdať stavenisko; 
b) organizovať a viesť realizačné porady (kontrolné dni a operatívne porady); 
c) vykonávať kvalitatívno-technickú kontrolu realizovaného diela vrátane jeho inštalácie; 
d) predkladať stanovisko k doplnkom a zmenám projektu; 
e) kontrolovať a potvrdzovať vecnú a cenovú správnosť a úplnosť oceňovacích podkladov; 
f) kontrolovať súpisy vykonaných prác a dodávok materiálu vrátane jeho inštalácie a zisťovacie 

protokoly; 
g) kontrolovať práce a dodávky materiálu vrátane jeho inštalácie a dodávky ďalším postupom 

zakryté; 
h) spolupracovať s projektantom pri výkone autorského dozoru; 
i) v spolupráci s projektantom a Zhotoviteľom navrhovať a robiť opatrenia na odstránenie 

nedostatkov v projekte; 
j) kontrolovať, či Zhotoviteľ vykonáva predpísané skúšky materiálov, konštrukcií a prác, 

kontrolovať ich výsledky a požadovať doklady, ktoré preukazujú kvalitu zrealizovaných prác 
a dodávok materiálu vrátane jeho inštalácie (atesty, protokoly, merania, skúšky); 

k) kontrolovať postup realizácie diela podľa dohodnutých termínov plnenia; 
I) kontrolovať a potvrdzovať odstraňovanie vád, dohodnúť termíny ich odstránenia, vyjadrovať sa k 

zmenám termínov; 
m) v prípade nutnosti, napr. hroziaci vznik škôd, nedodržanie bezpečnosti s ohrozením života alebo 

zdravia pracovníkov alebo nedodržanie projektu samotného diela prerušiť alebo zastaviť 
vykonávanie diela Zhotoviteľom. 

12.4 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela. Zhotoviteľ zabezpečí účasť svojich 
pracovníkov na preverovaní vykonaných prác a dodávok materiálu vrátane jeho inštalácie, ktoré vykonáva 
Objednávateľ, a to sám alebo prostredníctvom stavebného alebo technického dozoru. Ak Objednávateľ zistí, že 
Zhotoviteľ vykonáva dielo v rozpore so svojimi povinnosťami, je Objednávateľ oprávnený dožadovať sa toho, 
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aby Zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadným vykonávaním a dielo vykonával riadnym spôsobom. Za týmto 
účelom je Objednávateľ oprávnený nariadiť Zhotoviteľovi prerušenie vykonávania diela až do odstránenia 
vytýkaných vád, pričom Zhotoviteľ nemá nárok na akékoľvek finančné plnenie súvisiace s prerušením 
vykonávania diela. Na odstránenie vytýkaných vád určí Objednávateľ Zhotoviteľovi primeranú lehotu, počas 
ktorej je Zhotoviteľ oprávnený realizovať len činnosti, týkajúce sa odstránenia vytýkaných vád, ktorá nesmie byť 
kratšia ako 2 pracovné dní. Ak Zhotoviteľ diela neodstráni vytýkané vady v lehote určenej Objednávateľom, je 
Objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Pre odstránenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že 
určenie lehoty na odstránenie vytýkaných vád podľa tohto odseku, nemá vplyv na termín odovzdania diela a ani 
na termíny stanovené v harmonograme. 

12.5 Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník v zmysle platných predpisov a je povinný predložiť ho 
Objednávateľovi, alebo jeho zástupcovi na požiadanie bez zbytočného odkladu. Stavebný denník bude 
umiestnený v kancelárii Zhotoviteľa na stavenisku, pokiaľ sa zápisom do stavebného denníka nedohodne inak. 

Zhotoviteľ bude práce a dodávky materiálu vrátane jeho inštalácie evidovať v stavebných denníkoch po 
svetelných oblastiach označených v zmysle projektovej dokumentácie. 

12.6 Stavebný denník bude viesť Zhotoviteľ odo dňa prevzatia staveniska. Do denníka sa budú zapisovať 
všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie Zmluvy, najmä údaje o časovom postupe činností a ich akosti, 
počasí a teplôt vzduchu, zdôvodnenie odchýlok vykonávaných činností od projektu. Objednávateľ sleduje obsah 
denníka a zápisom pripája svoje stanovisko (súhlas, námietky, upozornenia a pod.). V priebehu pracovného 
Času musí byť denník na mieste vykonávania diela trvale prístupný. Vedenie denníka sa končí odovzdaním a 
prevzatím poslednej časti diela a odstránením poslednej vytknutej vady alebo nedorobku uvedeného 
v protokole o odovzdaní a prevzatí poslednej častí diela. Originál stavebného denníka bude súčasťou 
dokumentácie pre kolaudáciu diela. 

12.7 Zhotoviteľ je povinný najneskôr 24 hodín vopred záznamom v stavebnom denníku vyzvať Objednávateľa 
na preverenie výkonov, ktoré budú v ďalšom pracovnom postupe zakryté, alebo sa stanú neprístupnými. 
V prípade, že Zhotoviteľ nesplní túto povinnosť, bude znášať všetky náklady spojené s dodatočným odkrytím. 
Ak stavebný dozor nie je prítomný na mieste diela, musí byť telefonicky oboznámený so skutočnosťou o danej 
výzve. V prípade, že Zhotoviteľ nesplní túto povinnosť, bude znášať všetky náklady spojené s dodatočným 
odkrytím. 

12.8 Ak sa Objednávateľ na preverenie dodávok a výkonov v stanovenej lehote nedostaví, je v prípade nároku 
Zhotoviteľa povinný znášať náklady dodatočného odkrytia, ak také odkrytie požaduje. To neplatí, ak sa 
dodatočným odkrytím preukážu nesprávne vykonané dodávky a výkony. 

12.9 K odovzdaniu a prevzatiu dokončenej časti diela pripraví Zhotoviteľ všetky doklady osvedčujúce 
dodržanie kvality diela, projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia so zakreslením všetkých zmien 
podľa skutočného stavu vykonaných dodávok materiálu vrátane jeho inštalácie a doklady potrebné pre 
užívanie diela. 

12.10 Drobné odchýlky od projektu, ktoré nemenia technické riešenie, ani nemenia hodnotu diela, nie sú 
vadou, za predpokladu, že boli vopred dohodnuté Zmluvnými stranami aspoň súhlasným zápisom v stavebnom 
denníku. Tieto odchýlky je Zhotoviteľ povinný vyznačiť v projekte skutočného vyhotovenia. 

12.11 Zhotoviteľ zabezpečí na stavenisku stálu prítomnosť zodpovedného zástupcu zhotoviteľa -
stavbyvedúceho, ktorý bude mať právomoc riešiť problémy vzniknuté v priebehu dodávok materiálu vrátane 
jeho inštalácie. 

12.12 Zhotoviteľ bude Objednávateľa priebežne informovať o stave rozpracovaného diela na kontrolných 
poradách a v týždenných správach, ktorých aktualizáciu bude posielať vždy v pondelok do 8:00 hod. na e-
mailovú adresu uvedenú v čl. I tejto Zmluvy. Formu správ Objednávateľ oznámi Zhotoviteľovi pri odovzdaní 
a prevzatí staveniska, pričom o uvedenom bude vykonaný zápis v stavebnom denníku. 

12.13 Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na diele, a to odo dňa prevzatia staveniska až do dňa 
protokolárneho odovzdania a prevzatia každej časti diela medzi Zmluvnými stranami. V prípade, ak v priebehu 
vykonávania diela nastane okolnosť, ktorá môže predstavovať riziko vzniku škody, je Zhotoviteľ povinný to 
oznámiť bezodkladne Objednávateľovi a prípadne prerušiť vykonávanie diela, a to až do času, kým sa Zmluvné 
strany dohodnú na ďalšom postupe. Zároveň je Zhotoviteľ v takomto prípade povinný vykonať všetky 
neodkladné opatrenia na zabránenie vzniku škody na mieste vykonávania diela, ako aj na majetku tretích osôb. 
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Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi za škody, ktoré spôsobia na majetku Objednávateľa zamestnanci 
a pracovníci Zhotoviteľa, zhotoviteľom poverené tretie osoby, ako aj jeho subdodávatelia. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje odstrániť, prípadne nahradiť Objednávateľovi akúkoľvek škodu, ktorú pri vykonávaní diela zapríčinil, 
spôsobil, resp. nesie za jej vznik zodpovednosť, a to obnovením do pôvodného stavu a v prípade, ak to nie je 
možné, tak uhradiť vzniknutú škodu Objednávateľovi v plnej výške. 

12.14 Zhotoviteľ je povinný umožniť v nevyhnutných prípadoch vstup a prejazd staveniskom vozidlám HaZZ 
a RZP. Zhotoviteľ musí dbať na to, aby organizáciou a rozložením staveniska bol takýto vstup a prejazd 
umožnený. 

12.15 Zhotoviteľ je povinný na realizáciu diela zaradiť len pracovníkov odborne spôsobilých a zaškolených 
podľa platných predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Zhotoviteľ je povinný predložiť 
Objednávateľovi pred začatím vykonávania diela platný doklad o vykonanom školení svojich pracovníkov aj 
pracovníkov tretích osôb, prostredníctvom ktorých zhotovuje dielo. 

12.16 Pracovníci Zhotoviteľa ako aj pracovníci subdodávateľov, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ vykonáva 
dielo sú povinní najmä: 

dodržiavať právne predpisy a tiež ostatné predpisy a pokyny na zaistenie bezpečnosti práce a ochrany 
zdravia pri práci; 
dodržiavať zásady slušného správania sa na stavenisku; 
dodržiavať určené pracovné postupy, s ktorými ich Zhotoviteľ bude pravidelne oboznamovať; 
nepoužívať alkoholické nápoje a neužívať iné omamné látky v pracovnom čase a nevstupovať pod ich 
vplyvom na stavenisko; 
dodržiavať zákaz fajčenia na mieste vykonávania diela (fajčiť je povolené len na mieste určenom 
Objednávateľom); 
oznamovať svojmu nadriadenému nedostatky a závady, ktoré by mohli ohroziť BOZP pri práci a aktívne 
sa podieľať na ich odstraňovaní; 
konať tak, aby svojou činnosťou neohrozovali ostatných účastníkov na stavenisku. 

12.17 Zhotoviteľ zabezpečuje na vlastné náklady BOZP / zabezpečenie staveniska na pracovisku po ukončení 
pracovnej doby, počas sviatkov a dní, kedy na pracovisku nebude vykonávať žiadnu činnosť, a to buď 
prostredníctvom strážnej služby, alebo zabezpečí objekt tak, aby nebolo možné vkročiť do objektu bez 
prekonania pevnej prekážky (oplotenie s uzamknutým vstupom, výstražné tabuľky atď.). Pokiaľ Zhotoviteľ 
vykonáva práce a dodávku materiálu vrátane jeho inštalácie na verejnom priestranstve, ktoré nie je možné 
kompletne uzavrieť oplotením, je povinný ho označiť tak, aby bolo zrejmé, že sa jedná o priestor s rizikom úrazu 
alebo vzniku škody. 

12.18 Zhotoviteľ si zabezpečuje na vlastné náklady zriadenie prípojok médií (elektrická energia, voda, a pod.). 
V prípade, že médiá budú čerpané zo zdrojov od Objednávateľa, tak má Objednávateľ nárok na úhradu 
nákladov za spotrebu médií počas doby realizácie diela. Z tohto dôvodu každá prípojka IS bude opatrená 
meracím zariadením, ktorého počiatočný stav pred začatím vykonávania diela bude zápisnične odovzdaný 
Objednávateľovi. Min. 3 pracovné dni pred plánovanou demontážou prípojky Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa 
na kontrolu stavu meracieho zariadenia. Po ukončení diela budú dočasné prípojky odborne zdemontované. 

12.19 Zoznam subdodávateľov Zhotoviteľa vrátane ich podielu na objeme dodávok a výkonov tvorí prílohu 
tejto Zmluvy. Každý subdodávateľ musí počas celej doby realizácie diela spĺňať podmienky § 41 ods. 1 zákona č. 
343/2015 Z. z. v platnom znení. V prípade ak Zhotoviteľ uzatvorí akúkoľvek zmluvu so subdodávateľom 
uzatvorenú na plnenie diela a rovnako v prípade zmeny subdodávateľa počas plnenia tejto Zmluvy je Zhotoviteľ 
povinný najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom nastane nástup, alebo zmena subdodávateľa 
predložiť objednávateľovi písomné oznámenie subdodávateľa, vrátane jeho identifikačných údajov a zmluvy, 
ktorú ma s týmto subdodávateľom uzatvorenú v súvislosti so zhotovovaním tohto diela. Subdodávateľ 
Zhotoviteľa, ktorý poskytuje výkony a dodávky súvisiace s realizáciou diela, a ktorému vznikne povinnosť byť 
registrovaný v registri partnerov verejného sektora v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z. 
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, musí spĺňať podmienku byť 
registrovaný v registri partnerov verejného sektora po celú dobu poskytovania výkonov a dodávok súvisiacich 
s realizáciou diela. 
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12.20 Zhotoviteľ je povinný strpieť na stavenisku nominovaných dodávateľov Objednávateľa a koordinovať s 
nimi svoje dodávky a výkony tak, aby mohli na diele súbežne vykonávať činnosť. Dodávky a výkony je potrebné 
koordinovať tak, aby (pokiaľ je to možné) nedošlo k zmene harmonogramu Zhotoviteľa. Koordinácia postupov 
musí byť zápisničné dohodnutá medzi Zhotoviteľom a nominovaným dodávateľom. V prípade, že dodávky a 
výkony nominovaného dodávateľa spôsobia negatívny dopad na harmonogram Zhotoviteľa, úpravu 
harmonogramu predloží Zhotoviteľ Objednávateľovi na schválenie do 5 pracovných dní od zistenia tejto 
skutočnosti. Objednávateľ má právo určiť postup koordinácie dodávok a výkonov medzi Zhotoviteľom a 
nominovaným dodávateľom. 

12.21 Zhotoviteľ je povinný v prípade, ak to vyplýva z povahy diela, odovzdať spolu s riadne zhotoveným 
dielom podľa tejto Zmluvy, Objednávateľovi manuál údržby diela ako aj výpočet predpokladanej ceny za údržbu 
diela pre nasledujúci kalendárny rok odo dňa odovzdania diela. Objednávateľ má právo, v prípade nedodržania 
tejto povinnosti zo strany Zhotoviteľa, zhotovené dielo neprevziať. Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 7 
pracovných dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy upozorniť písomne Objednávateľa že povaha diela 
nevyžaduje spracovanie manuálu údržby so zdôvodnením. Pokiaľ tak nespraví, má sa za to že manuál údržby, 
ako aj výpočet predpokladanej ceny za údržbu Zhotoviteľ predloží za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

12.22 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pri podpise tejto Zmluvy, najneskôr však deň pred začatím vykonávania diela, 
predloží Objednávateľovi zoznam osôb, prostredníctvom ktorých bude dielo vykonávať, spolu s príslušnými 
dokladmi a údajmi, ktorými preukáže, že v prípade týchto osôb nejde o porušenie zákazu nelegálneho 
zamestnávania. Ak počas vykonávania diela dôjde k zmene v osobách, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ dielo 
vykonáva, predloží Zhotoviteľ objednávateľovi aktualizovaný zoznam, spolu s príslušnými dokladmi a údajmi 
podľa predchádzajúcej vety do 5 kalendárnych dní odo dňa keď k zmene došlo. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, 
že v prípade kontroly vykonávania diela zo strany Objednávateľa, preukáže na požiadanie Objednávateľa, že 
v prípade osôb, ktoré sa budú v čase kontroly zdržiavať na mieste diela, nejde o porušenie zákazu nelegálneho 
zamestnávania, a to buď priamo na mieste vykonávania diela v čase kontroly alebo v lehote určenej 
Objednávateľom, nie však kratšej ako 2 pracovné dni od vykonania kontroly. 

12.23 Zhotoviteľ je povinný odpady vzniknuté z vykonávania diela materiálovo zhodnocovať pri vykonávaní 
diela, zabezpečiť na vlastné náklady odvoz odpadu z miesta vykonávania diela na skládku odpadu a predložiť 
doklad Objednávateľovi o ich materiálovom zhodnotení a uložení na skládke odpadu do 5 kalendárnych dní odo 
dňa uloženia odpadu na skládke odpadu, najneskôr však do dňa protokolárneho odovzdania a prevzatia 
príslušnej časti diela medzi Zmluvnými stranami. Zhotoviteľ pritom berie na vedomie, že pri vykonávaní diela je 
povinný materiálovo zhodnocovať vzniknutý odpad v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, ako aj ostatnými príslušnými právnymi predpismi a zodpovedá Objednávateľovi 
za prípadnú škodu spôsobenú materiálovým zhodnotením vzniknutého odpadu v rozpore s týmito predpismi. 

13.1 Za nepredloženie harmonogramu zo strany Zhotoviteľa najneskôr v lehote podľa čl. IV ods. 4.1 tejto 
Zmluvy, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 300,- EUR za 
každý deň omeškania. 

13.2 Za omeškanie Zhotoviteľa so zahájením vykonávania diela v lehote podľa čl. IV. ods. 4.3 tejto Zmluvy, má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,- EUR za každý deň 
omeškania. 

13.3 Za omeškanie Zhotoviteľa s odovzdaním celkového diela, t. j. diela v rozsahu všetkých jeho častí, v lehote 
podľa Čl. IV. ods. 4.1 tejto Zmluvy, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 500,- EUR za každý deň omeškania. 

13.4 Za nedodržanie termínov realizácie diela a/alebo míľnikov uvedených v harmonograme, má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 250,- EUR za každý deň 
omeškania. 

13.5 Za omeškanie Zhotoviteľa s dodaním a inštaláciou softvéru systému diaľkového ovládania 
a monitorovania sústavy VO v lehote podľa čl. VI. ods. 6.1 tejto Zmluvy, má Objednávateľ právo požadovať od 
Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 250,- EUR za každý deň omeškania. 

Článok. XIII. ZMLUVNÉ POKUTY 

21 



13.6 Za omeškanie Zhotoviteľa s odstránením vád a nedorobkov vyplývajúcich z protokolu o odovzdaní 
a prevzatí príslušnej časti diela, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 
vo výške 250,- EUR za každý deň omeškania. 

13.7 Za omeškanie Zhotoviteľa s odstránením vád, ktoré boli reklamované v záručnej dobe, má Objednávateľ 
právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 250,- EUR za každý deň omeškania. 

13.8 Za omeškanie Objednávateľa s úhradou riadne vystavenej a doručenej faktúry, má Zhotoviteľ právo 
požadovať od Objednávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,025 % z neuhradenej faktúry za každý deň 
omeškania. 

13.9 Za nedodržanie BOZP zo strany Zhotoviteľa, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 50,00 EUR za každý prípad porušenia BOZP osobitne, a to aj opakovane. 

13.10 Za požitie alkoholu, omamných látok a/alebo psychotropných látok a za odmietnutie podrobiť sa skúške 
prítomnosti alkoholu, omamnej látky alebo psychotropnej látky Zhotoviteľom a/alebo pracovníkmi Zhotoviteľa 
na stavenisku, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 150,00 
EUR za každý prípad porušenia uvedenej povinnosti osobitne, a to aj opakovane. 

13.11 Za nedodržiavanie poriadku na stavenisku (napr.: čistenie komunikácií, prašnosť, nadmerný hluk, 
neodborné nakladanie s odpadmi a iné uvedené v ČI. V ods. 5.3 bod 5.3.3 a bod 5.3.4 tejto Zmluvy), má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50,00 EUR za každý deň, 
v ktorom bolo porušenie zistené. 

13.12 Za porušenie čl. XII. ods. 12.5 alebo ods. 12.6 tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteľa (vedenie a predkladanie 
stavebného denníka), má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
50,00 EUR za každý deň, v ktorom bolo porušenie zistené. 

13.13 Za porušenie čl. XII. ods. 12.12 tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteľa (posielanie správ o stave 
rozpracovaného diela), má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
50,00 EUR za každý prípad, v ktorom bolo porušenie zistené. 

13.14 Za omeškanie Zhotoviteľa s oznámením v zmysle čl. XII ods. 12.19 tejto Zmluvy, má Objednávateľ právo 
požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každý deň omeškania. 

13.15 Za omeškanie Zhotoviteľa s prevzatím staveniska v lehote podľa čl. IV. ods. 4.2 tejto Zmluvy, má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,- EUR za každý deň 
omeškania. 

13.16 V prípade, ak Zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek z povinností Zhotoviteľa stanovených v článku VII Zmluvy 
a/alebo vyplývajúcich z príslušných právnych predpisov a/alebo internej riadiacej dokumentácie 
a Objednávateľovi bude v dôsledku toho uložená kontrolným orgánom pokuta podľa príslušných ustanovení 
zákona o kybernetickej bezpečnosti alebo iného osobitného právneho predpisu, má Objednávateľ právo 
požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške zodpovedajúcej pokute uloženej 
Objednávateľovi kontrolným orgánom v zmysle zákona o kybernetickej bezpečnosti alebo iného osobitného 
právneho predpisu. 

13.17 Za omeškanie Zhotoviteľa s plnením jeho povinností pri uplatnení reklamácie funkčnej vady a 
odstraňovaní funkčnej vady podľa čl. XI ods. 11.7, ods. 11.8 alebo ods. 11.9 tejto Zmluvy, má Objednávateľ 
právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každú hodinu omeškania. 

13.18 Za nedodržanie povinnosti Zhotoviteľa odpady vzniknuté z vykonávania diela materiálovo zhodnocovať 
pri vykonávaní diela, zabezpečiť na vlastné náklady odvoz odpadu z miesta vykonávania diela na skládku 
odpadu a predložiť doklad Objednávateľovi o ich materiálovom zhodnotení a uložení na skládke odpadu, má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každý deň 
omeškania až do riadneho splnenia tejto povinnosti. 

13.19 Za nedodržanie povinnosti Zhotoviteľa preukázať v určených lehotách, že v prípade osôb, 
prostredníctvom ktorých vykonáva dielo, nejde o porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania, má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každý deň 
omeškania až do riadneho splnenia tejto povinnosti. 

22 



13.20 V prípade, ak Zhotoviteľ v preberacom protokole svojím podpisom potvrdil, že v prípade osôb, 
prostredníctvom ktorých dielo vykonal, nebol porušený zákaz nelegálneho zamestnávania a dodatočne bude 
preukázané, že sa toto vyhlásenie Zhotoviteľa nezakladá na pravde a Objednávateľovi bude v dôsledku toho 
uložená kontrolným orgánom pokuta podľa príslušných ustanovení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a 
nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, má Objednávateľ právo požadovať od 
Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške zodpovedajúcej pokute uloženej Objednávateľovi kontrolným 
orgánom v zmysle citovaného zákona. 

13.21 Za nedodržanie povinnosti Zhotoviteľa poskytovať Objednávateľovi služby podľa čl. III. ods. 3.3 tejto 
Zmluvy riadne za podmienok dohodnutých podľa tejto Zmluvy, má Objednávateľ právo požadovať od 
Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,00 EUR za každý prípad, v ktorom bolo porušenie zistené. 

13.22 Súbeh viacerých porušení zabezpečenia povinností Zhotoviteľa vyplývajúci z jediného dôvodu na 
zaplatenie zmluvnej pokuty sa nevylučuje. 

13.23 Nárok na zaplatenie zmluvných pokút dohodnutých medzi Zmluvnými stranami v tejto zmluve vzniká 
dotknutej zmluvnej strane dňom porušenia povinnosti vyplývajúcej z tohto článku ods. 13.1 až 13.21 tejto 
Zmluvy. Zmluvná pokuta je splatná do troch pracovných dní odo dňa doručenia výzvy strane, ktorá porušuje 
povinnosť. Vo výzve bude uvedená porušená povinnosť, celková výška zmluvnej pokuty ku dňu výzvy a lehota 
na zaplatenie zmluvnej pokuty. Pre vznik nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty pre ods. 13.9, ods. 13.10, ods. 
13.11 tohto článku tejto Zmluvy postačuje zadokumentovanie prípadu do stavebného denníka alebo emailom 
(na adresu uvedenú v čl. I tejto Zmluvy). 

13.24 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ má 
nárok na náhradu škody presahujúcu výšku zmluvnej pokuty. 

13.25 Zmluvná pokuta sa považuje za zaplatenú jej pripísaním na účet dotknutej Zmluvnej strany v peňažnom 
ústave uvedenom v čl. I. tejto Zmluvy. 

13.26 Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotoviteľ nezbavuje svojej povinnosti riadne splniť svoj záväzok zo 
Zmluvy. 

14.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dielo bude zhotovené prostredníctvom minimálne piatich kľúčových 
odborníkov, ktorými sú minimálne jeden revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického 
podľa § 24 Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z., minimálne jeden 
elektrotechnik na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky podľa § 23 vyhlášky Ministerstva práce, 
sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z., minimálne jeden samostatný elektrotechnik podľa § 22 Vyhlášky 
Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z., minimálne jeden samostatný elektrotechnik 
podľa § 25 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 205/2010 Z. z. a minimálne jeden 
elektrotechnik na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky podľa § 23 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt 
a telekomunikácií SR č. 205/2010 Z. z. 

14.2 Zhotoviteľ preukáže, že kľúčoví odborníci v zmysle predchádzajúceho bodu spĺňajú nasledovné 
minimálne požiadavky na odbornú spôsobilosť: 

Revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického podľa § 24 Vyhlášky Ministerstva 
práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z. (Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia). Zhotoviteľ je 
povinný najneskôr ku podpisu tejto zmluvy predložiť fotokópiu predmetného osvedčenia. Osvedčenie 
nie je potrebné v prípade, že Zhotoviteľ najneskôr ku dňu podpisu tejto zmluvy predloží vyhlásenie, že 
pri odovzdaní diela bude odovzdaná revízna správa; 

Elektrotechnik na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky podľa § 23 Vyhlášky Ministerstva 
práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z. (Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

Článok. XIV. POŽIADAVKY NA ODBORNÚ A TECHNICKÚ SPÔSOBILOSŤ ZHOTOVITEĽA 
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práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia). Zhotoviteľ je 
povinný najneskôr ku podpisu tejto zmluvy predložiť fotokópiu predmetného osvedčenia; 

Samostatný elektrotechnik podľa §22 Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 
508/2009 Z. z. (Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky, ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými 
zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými, a ktorou sa ustanovujú technické 
zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia). Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku 
dňu podpisu tejto zmluvy predložiť fotokópiu predmetného osvedčenia; 

Revízny technik alebo samostatný elektrotechnik, prípadne iná odborne spôsobilá osoba musí/musia 
byť vyškolení na prácu na technickom zariadení (obsluha vyhradeného technického zariadenia 
zdvíhacieho - vysokozdvižná plošina) potrebnom pri vykonávaní práce vo výškach podľa Vyhlášky 
Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z. Zhotoviteľ najneskôr ku dňu podpisu tejto 
zmluvy predloží fotokópie dokladov, 

14.3 V prípade, ak nastane situácia, že bude potrebné nahradiť kľúčového odborníka, nový kľúčový odborník 
musí spĺňať rovnaké požiadavky, ako boli požadované v zmysle bodov 14.1 až 14.2 tohto článku. V prípade 
zmeny kľúčového odborníka počas trvania zmluvy je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi najneskôr päť (5) 
kalendárnych dní pred zmenou kľúčového odborníka predložiť písomnú žiadosť o súhlas so zmenou kľúčového 
odborníka, ktorá bude obsahovať minimálne: meno a priezvisko, názov pozície kľúčového odborníka, fotokópie 
osvedčení a dokladov o odbornej spôsobilosti a vyhlásenie zodpovednej osoby o tom, že bude k dispozícii 
počas celej doby plnenia zmluvy 

Článok XV. OKOLNOSTI VYLUČUJÚCE ZODPOVEDNOSŤ 

15.1 Pre účely tejto Zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť v prípade vzniku škody a uplatnenia 
nároku na jej náhradu vzťahuje právna úprava podľa § 374 Obchodného zákonníka. 

Článok XVI. OSTATNÉ USTANOVENIA 

16.1 Možnosť a spôsob odstúpenia od tejto Zmluvy, alebo od časti záväzkov tejto Zmluvy sa riadi príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. Právo odstúpenia pri podstatnom porušení tejto Zmluvy môže Zmluvná 
strana uplatniť do 30 kalendárnych dní od času, kedy sa o porušení dozvedela. Zmluvné strany za podstatné 
porušenie tejto Zmluvy považujú, ak strana porušujúca Zmluvu vedela v čase uzavretia Zmluvy alebo v tomto 
čase bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za 
ktorých bola Zmluva uzavretá, že druhá strana nebude mať záujem na plnení povinností pri takom porušení 
Zmluvy, a to najmä: 

ak Zhotoviteľ bude preukázateľne vykonávať dielo vadne, t. j. v rozpore s podmienkami dohodnutými 
v tejto zmluve alebo technologickými postupmi určenými platnými normami a projektovou 
dokumentáciou a ak napriek upozorneniu Objednávateľa vadné plnenie v primeranej lehote 
neodstránil; 

ak Zhotoviteľ neprevezme stavenisko v zmysle čl. IV ods. 4.2 tejto Zmluvy o dielo; 

ak Zhotoviteľ bude postupovať pri vykonávaní diela tak, že to bude nasvedčovať tomu, že zmluvný 
termín dokončenia celkového diela nebude dodržaný; 

ak Zhotoviteľ nedodrží ktorýkoľvek zo záväzných míľnikov určených na zhotovenie diela 
v harmonograme; 

ak Zhotoviteľ bude v omeškaní s ukončením a odovzdaním ktorejkoľvek časti diela viac ako 7 
kalendárnych dní; 

ak Objednávateľ bude meškať s úhradou riadne vystavenej a doručenej faktúry dlhšie ako 30 
kalendárnych dní po lehote splatnosti, za predpokladu, že budú splnené všetky podmienky uvedené 
v čl. X. tejto Zmluvy; 
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ak Zhotoviteľ nesplní povinnosť odpady vzniknuté z vykonávania diela materiálovo zhodnocovať pri 
vykonávaní diela, zabezpečiť na vlastné náklady odvoz odpadu z miesta vykonávania diela na skládku 
odpadu a predložiť doklad Objednávateľovi o ich materiálovom zhodnotení a uložení na skládke 
odpadu v lehote určenej v tejto Zmluve; 

ak Zhotoviteľ nesplní povinnosť preukázať v určených lehotách, že v prípade osôb, prostredníctvom 
ktorých vykonáva dielo, nejde o porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania; 

ak Zhotoviteľ odmietne v protokole o odovzdaní a prevzatí časti diela svojím podpisom potvrdiť, že 
v prípade osôb, prostredníctvom ktorých časť diela vykonal, nebol porušený zákaz nelegálneho 
zamestnávania, 

ak Zhotoviteľ nebude poskytovať Objednávateľovi služby podľa čl. III. ods. 3.3 tejto Zmluvy riadne za 
podmienok dohodnutých podľa tejto Zmluvy, a to aj napriek predchádzajúcemu upozorneniu zo strany 
Objednávateľa. 

16.2 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade: 

ak voči Zhotoviteľovi bolo začaté konkurzné konanie, alebo bol proti nemu zamietnutý návrh na 
vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo bol na majetok zhotoviteľa vyhlásený konkurz, 
alebo je v likvidácii, 

ak Zhotoviteľ prestane spĺňať podmienku byť registrovaný v registri partnerov verejného sektora 
v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov po celú dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, 

ak Zhotoviteľov subdodávateľ, ktorý poskytuje výkony a dodávky súvisiace s realizáciou diela, a ktorý 
musí byť registrovaný v registri partnerov verejného sektora, prestane spĺňať podmienku byť 
registrovaný v registri partnerov verejného sektora v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

ak Zhotoviteľ poruší ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy a k náprave nedôjde ani do troch 
pracovných dní od doručenia výzvy Objednávateľa na odstránenie stavu, ktorý je v rozpore s touto 
Zmluvou. 

16.3 Objednávateľ a Zhotoviteľ sa zaväzujú, že zachovajú obchodné tajomstvo o obchodných a technických 
informáciách, ktoré poskytla jedna Zmluvná strana druhej a tieto informácie nepoužije pre iné účely než pre 
plnenie tejto Zmluvy. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na obchodné a technické informácie, ktoré sú bežne 
dostupné tretím osobám, ktoré zmluvný partner nechráni zodpovedajúcim spôsobom. 

17.1 Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto Zmluvy ako aj jej prípadných dodatkov, písomnú 
formu. 

17.2 Zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy je možné robiť len v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní, a to písomnými dohodami zúčastnených strán vo forme očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve. 

17.3 Zmeny vo východiskových podkladoch alebo nové požiadavky Objednávateľa budú riešené formou 
písomného očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, v ktorom bude obsiahnutá aj zodpovedajúca zmena lehoty 
dodávky a cena prác a dodávky materiálu vrátane jeho inštalácie, v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy. 

17.4 Všetky písomnosti je odosielajúca Zmluvná strana povinná prijímajúcej Zmluvnej strane zasielať na 
adresu uvedenú v tejto Zmluve, resp. na adresu, ktorú prijímajúca Zmluvná strana písomne preukázateľne 
oznámila odosielajúcej Zmluvnej strane ako zmenu svojej adresy. Doručovanie je možné vykonať osobne, 
elektronicky na e-mailové adresy uvedené v čl. I tejto Zmluvy alebo poštou prostredníctvom poštového 
podniku. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že v prípade, ak má Zhotoviteľ aktivovanú elektronickú schránku 
na doručovanie, písomnosti súvisiace s touto Zmluvou si môžu Zmluvné strany doručovať aj prostredníctvom 
elektronických schránok Zmluvných strán. 

Článok XVII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
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17.5 Písomnosti určené Objednávateľovi je Zhotoviteľ povinný doručiť v prípade osobného doručovania 
výlučne na adresu Mestského úradu Martin, Nám. S. H. Vajanského 1/1,036 49 Martin. 

17.6 Ak písomnosť doručovaná prostredníctvom poštového podniku nebola doručená z dôvodu, že adresát 
nebol zastihnutý, uloží sa písomnosť pre adresáta v zmysle pravidiel poštového podniku. Ak písomnosť nebola 
vyzdvihnutá v odbernej lehote, považuje sa posledný deň odbernej lehoty za deň jej doručenia, i keď sa adresát 
o uložení písomnosti nedozvedel. 

17.7 V prípade odopretia prijatia písomnosti sa za deň doručenia považuje deň odopretia prijatia. 

17.8 Elektronická komunikácia medzi Zmluvnými stranami je prípustná výlučne na elektronické adresy 
Zmluvných strán uvedené v čl. I tejto Zmluvy, a to len v tých prípadoch, v ktorých táto Zmluva neustanovuje, že 
sa vyžaduje doručovanie poštou prostredníctvom poštového podniku. V prípade pochybností sa písomnosť 
doručovaná elektronicky, resp. akákoľvek elektronická komunikácia medzi Zmluvnými stranami, považuje za 
doručenú dňom jej preukázateľného odoslania prijímajúcej Zmluvnej strane odosielajúcou Zmluvnou stranou 
prostredníctvom elektronickej pošty na e-mailovú adresu v čl. I tejto Zmluvy, okrem prípadov, keď je v Zmluve 
výslovne uvedené inak. 

17.9 Vzťahy medzi Zmluvnými stranami sa riadia zákonmi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa zaväzujú 
riešiť spory vyplývajúce z tejto Zmluvy prednostne formou dohody prostredníctvom zástupcov svojich 
štatutárnych orgánov. V prípade, že sa spor nevyrieši dohodou, hociktorá zo Zmluvných strán je oprávnená 
predložiť spor na riešenie príslušnému súdu. 

17.10 Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. Zhotoviteľ zároveň nie je ani oprávnený postúpiť, 
previesť alebo založiť akékoľvek práva, pohľadávky a nároky vyplývajúce priamo alebo nepriamo z tejto Zmluvy 
na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 

17.11 Bez ohľadu na dôvod ukončenia zmluvy, zhotoviteľ pokiaľ nebude inštruovaný objednávateľom inak, 
vykoná nasledovné kroky: 

- okamžite zastaví vykonávanie prác a dodávky materiálu vrátane jeho inštalácie, 

- odovzdá objednávateľovi úplne alebo čiastočne ukončené plnenia podľa tejto zmluvy. 

17.12 Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) exemplároch, štyri (4) vyhotovenia sú určené pre Objednávateľa 
a jedno (1) vyhotovenie pre Zhotoviteľa. 

17.13 Pokiaľ v Zmluve nie je dohodnuté niečo iné, platia pre zmluvný vzťah ňou založený ustanovenia 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

17.14 Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že jeho konečný užívateľ výhod ako aj konečný užívatelia 
výhod ním uvedených subdodávateľov, nie sú verejnými funkcionármi v zmysle § 11 zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v zmysle čl. 2 a nasl. Ústavného zákona č. 
357/2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných funkcionárov. 

17.15 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola uzavretá v tiesni za 
nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpísali. 

17.16 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť po 
kumulatívnom splnení nasledovných podmienok: 

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády SR 
v elektronickej podobe, v súlade s platnými právnymi predpismi v zmysle § 47a Občianskeho 
zákonníka; 

po splnení odkladacej podmienky, ktorá spočíva v tom, že dôjde k nadobudnutiu účinnosti Zmluvy o 
poskytnutí úveru Objednávateľovi z Envirofondu pre projekt: „Zvýšenie energetickej efektívnosti 
sústavy verejného osvetlenia v meste Martin". 

17.17 Prílohou tejto Zmluvy je: 

- príloha č. 1 - Rozpočet diela 
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- príloha č. 2 - Zoznam subdodávateľov 

- príloha č. 3 - Harmonogram realizácie dodávky 

- príloha č. 4 - Čestné vyhlásenie zhotoviteľa 

- príloha č. 5 - Zmluva o protikorupčných opatreniach 

Na dôkaz čoho bola táto zmluva podpísaná nasledovne : 

Za Zhotoviteľa: 

V Žiline, dňa 

Za Objednávateľa: 

V Martine, dňa 

Ing. Jozef Mihalčin 
predseda predstavenstva 

Ján Danko 
primátor mesta Martin 

Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 







Príloha č. 2 Zmluvy o dielo - Zoznam subdodávateľov 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 
na predmet zákazky 

Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Martin 

V Žiline, dňa 

Irui Jozef Mihalčin 
predseda predstavenstva 

Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 

Názov a sídlo 
subdodávateľa 

IČO Predmet subdodávky 

% podiel 

subdodávky 
k hodnote 

diela 

0,00 

0,00 

0,00 

Názov a sídlo subdodávateľa 
Osoba oprávnená konať za subdodávateľa 

(meno, priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia) 



Príloha č. 3 k Zmluve o dielo 

H A R M O N O G R A M R E A L I Z Á C I E D O D Á V K Y 

"Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Martin" 

V Žiline, dňa. 

Ing. Jozef Mihalčin Ing. Tibor baranec 



Príloha č. 4 - Zmluvy o dielo - Čestné vyhlásenie 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

v zmysle § 11 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a v zmysle Ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných 
funkcionárov 

Zhotoviteľ: IS - Industry Solutions, a.s. 

Sídlo: M.R. Štefánika 129, 010 01 Žilina 
Zástupca vo veciach zmluvných: Ing. Jozef Mihalčin, predseda predstavenstva 

Ing. Tibor Baranec, člen predstavenstva 
Ing. Jana Salvová, člen predstavenstva 

IČO: 47 373 288 
IČDPH: SK2023844801 
OR: Okresného súdu Žilina, Oddiel: Sa, Vložka: 10805/L 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN: SK41 0900 0000 0050 6064 2622 
SWIFT: GIBASKBX 
Zást.vo veciach realizácie diela: Ing. Martin Rohutný 
Kontaktný email: martin.rohutny@issk.sk 
Telefónne číslo: +421 907 732 887 
(ďalej iba „Zhotoviteľ) 

Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že jeho konečný užívateľ výhod ako aj konečný užívatelia výhod ním uvedených 
subdodávateľov, nie sú verejnými funkcionármi v zmysle § 11 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v zmysle čl. 2 a nasl. ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. o ochrane 
verejného záujmu pri výkone funkcií verejných funkcionárov. 

Za Zhotoviteľa: 

V Žiline, dňa 

Ing. Jozef Mihalčin 
predseda predstavenstva 

Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 

mailto:martin.rohutny@issk.sk


Príloha č. 5 k Zmluve o dielo 

Zmluva o protikorupčných opatreniach 

VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ: 
Mesto Martin, so sídlom Nám. S. H. Vajanského 1, 036 49 Martin, IČO: 00 316 792, DIČ: 
2020475424, konajúce prostredníctvom pána Jána Danka, vo funkcii primátora mesta, bankové 
spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., IBAN SK53 0900 0000 0051 0865 8958, BIC kód banky 
GIBASKBX 

a 

účastník verejného obstarávania: 
IS - Industry Solutions, a.s., so sídlom M. R. Štefánika 129, 010 01 Žilina, IČO: 47 373 288, DIČ: 
2023844801, konajúci prostredníctvom Ing. Jozefa Mihalčina predsedu predstavenstva a Ing. Tibora 
Baranca, člena predstavenstva, bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., č. účtu: SK41 0900 0000 
0050 6064 2622. 

na dodávku predmetu obstarávania: Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia 
v meste Martin, vyhláseného Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania, 
publikovaného vo Vestníku VO SR uzatvárajú podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov túto zmluvu: 

Cieľom tejto zmluvy je zabezpečiť transparentnosť celého procesu verejného obstarávania a vylúčiť 
nekalosúťažné konanie v zmysle § 44 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

Tento dokument, podpísaný už štatutárnym zástupcom verejného obstarávateľa, musí každý uchádzač v 
danom prípade verejného obstarávania podpísať a predložiť spolu so svojou ponukou. 

Tento dokument predstavuje neoddeliteľnú súčasť každej obstarávateľskej zmluvy, uzatvorenej 
verejným obstarávateľom ako výsledok daného prípadu verejného obstarávania. 

Táto zmluva ustanovuje vzájomný záväzok verejného obstarávateľa a uchádzačov v danom prípade 
verejného obstarávania zosúladiť svoje vlastné správanie so všeobecne platnými princípmi verejného 
obstarávania, najmä etickými a morálnymi princípmi nediskriminácie, transparentnosti a korektnosti 
(založenými na zásadách uvedených v Etickom kódexe verejného obstarávania verejného 
obstarávateľa), ako aj výslovný osobitný protikorupčný záväzok neponúkať, neprijímať alebo 
nepožadovať akúkoľvek čiastku peňazí alebo akúkoľvek inú odmenu, výhodu alebo prospech, a to už 
priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľov s cieľom, aby sa dosiahlo uzatvorenie nevýhodnej 
zmluvy a/alebo narušilo jej správne vykonávanie. 

Zmluvný partner musí vždy konať nestranne a ako spoľahlivý poradca v súlade s kódexom o výkone 
jeho profesie. Musí sa vyhýbať poskytovaniu verejných vyhlásení o projekte alebo o službách bez 
predchádzajúceho súhlasu obstarávateľa. Nemôže sa zaväzovať za obstarávateľa žiadnym spôsobom bez 
jeho predchádzajúceho písomného súhlasu. 

Počas trvania zmluvy musí zmluvný partner a jeho zamestnanci rešpektovať ľudské práva 
a neporušovať a neurážať politické, kultúrne a náboženské mravy krajiny obstarávateľa. 
Zmluvný partner nemôže v súvislosti so zmluvou prijať žiadnu inú platbu, aká bola zmluvne dohodnutá. 
Zmluvný partner a jeho zamestnanci nemôžu vykonávať žiadnu činnosť alebo získať nejakú výhodu 
nezlučiteľnú s ich záväzkami voči obstarávateľovi. 

Zmluvný partner a jeho zamestnanci sú povinní zachovávať profesionálnu mlčanlivosť počas celého 
trvania zmluvy a aj po jej ukončení. Všetky správy a dokumenty vypracované alebo obdržané 
zmluvným partnerom sú dôverné. 



Verejný obstarávateľ vyhlasuje, že súťažné podklady (najmä špecifikáciu predmetu obstarávania, 
podmienky účasti v súťaži a kritériá na vyhodnotenie najvýhodnejšej ponuky) vypracoval v snahe 
vylúčiť možnú korupciu tak, aby nezakladali možnosti rôznych výkladov, a tým možnosti nekorektného 
ovplyvňovania výberu najvýhodnejšej ponuky. V súvislosti s tým sa verejný obstarávateľ zaväzuje, že v 
rovnakom protikorupčnom duchu bude podávať vysvetlenia k súťažným podkladom na všetky otázky 
uchádzačov tak, aby vysvetlené súťažné podklady boli presné, jednoznačné a transparentné a odovzdá 
ich všetkým uchádzačom tak, aby sa vylúčila akákoľvek diskriminácia. 

Verejný obstarávateľ sa zaväzuje, že členovia komisie, ktorú zriadi na vyhodnotenie ponúk tohto 
prípadu verejného obstarávania, jeho zamestnanci, spolupracovníci, sprostredkovatelia a konzultanti, 
ktorí sa v tomto prípade zúčastňujú na procese verejného obstarávania a následnej kontroly uzavretých 
zmlúv, sú si vedomí tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach, s ktorej obsahom a duchom sa plne 
stotožňujú. Súčasne sú si vedomí aj predpokladaných postihov voči nim v prípade neplnenia záväzkov 
tejto zmluvy; potvrdzujú, že neprijmú v ich prospech, v prospech osôb im blízkych alebo v prospech 
právnickej osoby, ktorej sú tieto osoby alebo osoby im blízke štatutárnym orgánom, členom 
štatutárneho orgánu, členom dozorného orgánu alebo iného orgánu, spoločníkom alebo členom 
právnickej osoby priamo alebo sprostredkovane úplatok, dar, pozornosť, akékoľvek iné plnenie alebo 
výhodu, prísľub takéhoto plnenia alebo výhody. Zmluva o protikorupčných opatreniach vyplýva 
z Etického kódexu verejného obstarávania verejného obstarávateľa, zverejneného na internetovej 
stránke verejného obstarávateľa wvvvv.martin.sk. 

Uchádzač sa zaväzuje, že členovi komisie, ktorú zriadi obstarávateľ na vyhodnotenie ponúk tohto 
prípadu verejného obstarávania, zamestnancom obstarávateľa ani iným osobám, ktoré môžu tento prípad 
verejného obstarávania v akejkoľvek forme z titulu svojho pracovného zaradenia alebo funkcie u 
obstarávateľa ovplyvniť, neposkytne v ich prospech, v prospech osôb im blízkych alebo v prospech 
právnickej osoby, ktorej sú tieto osoby alebo osoby im blízke štatutárnym orgánom, členom 
štatutárneho orgánu, členom dozorného orgánu alebo iného orgánu, spoločníkom alebo členom 
právnickej osoby, priamo alebo sprostredkovane úplatok, dar, pozornosť, akékoľvek iné plnenie alebo 
výhodu, prísľub takéhoto plnenia alebo výhody. 

Uchádzač vyhlasuje, že jeho zamestnanci, spolupracovníci, konzultanti a poddodávatelia, ktorí sa v 
tomto prípade zúčastňujú v mene uchádzača procesu verejného obstarávania a následnej realizácie a 
kontroly uzavretých zmlúv, sú si vedomí tejto Zmluvy o proti- korupčných opatreniach, s ktorej 
obsahom a duchom sa plne stotožňujú, na jeho dodržovanie sa uchádzačovi osobitne zaviazali a sú si 
vedomí predpokladaných postihov voči uchádzačovi aj voči nim v prípade neplnenia záväzkov tejto 
zmluvy podľa interných predpisov alebo osobitnej zmluvy. 
Uchádzač sa zaväzuje oznámiť verejnému obstarávateľovi akýkoľvek pokus o narušenie, nezrovnalosti 
alebo porušenie korektných postupov procesu daného prípadu verejného obstarávania podľa ustanovení 
zákona o verejnom obstarávaní a vydaných súťažných podkladov po celú dobu verejného obstarávania 
a/alebo počas realizácie obstarávacej zmluvy, a to zo strany kohokoľvek, kto sa zúčastňuje verejného 
obstarávania v danom prípade, kto má záujem alebo zodpovednosť v danom prípade, alebo kohokoľvek, 
kto môže ovplyvniť rozhodnutia ty kajúce sa daného prípadu verejného obstarávania. 

Uchádzač vyhlasuje, že neurobil, neurobí a neprijal ani neprijme žiadne dojednania alebo iné formy 
koordinovaného správania s ostatnými účastníkmi daného prípadu verejného obstarávania s cieľom 
obmedziť hospodársku súťaž protizákonnými prostriedkami. 

Uchádzač sa zaväzuje, že bude na žiadosť verejného obstarávateľa informovať o všetkých platbách 
realizovaných vo vzťahu k obstarávacej zmluve uzavretej na záver procesu verejného obstarávania v 
danom prípade, a to vrátane tých. ktoré sa realizovali v prospech sprostredkovateľov a konzultantov 
uchádzača. Uchádzač sa zaväzuje, že odmenu za posledne menované služby stanoví tak. aby 
nepresahovala „primerané čiastky za legitímne služby". 



Uchádzač berie na vedomie a akceptuje, že v prípade neplnenia protikorupčných záväzkov, prijatých v 
tejto Zmluve o protikorupčných opatreniach, sa môžu uplatniť tieto postihy: 

Zamietnutie zmluvy pred jej podpísaním alebo zrušenie už podpísanej zmluvy. 

Verejný obstarávateľ si uplatní pokutu vo výške 8 % zmluvnej hodnoty predmetu obstarávania 
bez DPH. Ak verejnému obstarávateľovi vznikla neplnením zmluvných záväzkov uchádzača 
vyššia škoda, ako je zmluvná pokuta, môže jej náhradu požadovať súdnou cestou. 

Táto Zmluva o protikorupčných opatreniach a podľa nej príslušné uplatniteľné postihy sú platné odo 
dňa jeho podpisu oboma zmluvnými stranami až do doby ukončenia realizácie obstarávateľskej zmluvy, 
uzatvorenej pre tento prípad verejného obstarávania a až do doby uplynutia záručnej lehoty príslušného 
predmetu obstarávania. 

Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach riešia príslušné slovenské 
súdy. Spory týkajúce sa výkladu, vykonávania alebo nevykonávania tejto Zmluvy o protikorupčných 
opatreniach sa môžu urovnávať podľa prijatých pravidiel arbitráže pred orgánom, povereným 
arbitrážnym konaním. 

Na preskúmanie akýchkoľvek zistených prípadov úplatkárstva, korupcie a vydierania a na poskytovanie 
nevyhnutných informácií týkajúcich sa tohto Paktu integrity zriad'uje verejný obstarávateľ osobitnú 
komisiu, ktorej sekretariát možno kontaktovať na uvedenej adrese telefonicky, faxom alebo e-mailom. 

Dátum: 

Ján Danko 
primátor mesta 

Ing. Jozef Mihalčin 
predseda predstavenstva 

IS - Industry Solutions, a.s. 

Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 

IS - Industry Solutions, a.s. 


